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205

USTAVNI ZAKON
ze dne 14. dubna 1992,

kterym se méni a dopliiuje ustavni zakon ¢. 143/1968 Sb., o Ceskoslovenské federaci,
ve znéni pozdéjsich predpist

Federdlni shromazdéni Ceské a Slovenské Federa- 2. CL. 31 odst. 3 znf:
tivni Republiky se usneslo na tomto dstavnim zdkoné: ,(3) Snémovna ndrodii se volf na obdobi &ty let.
&L 1 Volebni obdobi Snémovny ndrodii poéind a kondi's vo-

lebnim obdobim Snémovny lidu.“.

Ustavni zdkon & 143/1968 Sb., o &eskoslovenské
federaci, ve znéni pozdéjsich predpist, se méni a do-

plituje takto: CLII
1. CL. 30 odst. 3 znf: Tento tstavni zdkon nabyvd d¢innosti dnem voleb
»(3) Snémovna lidu se voli na obdob{ étyt let.”. do Federilniho shromazdéni.
Havel v. .
Dubéek v. r.

Calfa v. r.
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USTAVNI ZAKON
ze dne 15. dubna 1992,

kterym se méni a dopliiuje ustavni zdkon ¢. 143/1968 Sb., o Ceskoslovenské federaci,
ve znéni pozdéjsich predpisu

Federdlni shromdzdéni Ceské a Slovenské Federa-
tivni Republiky se usneslo na tomto dstavnim zdkoné:

ClL 1

Ustavni zikon & 143/1968 Sb., o eskoslovenské
federaci, ve znéni pozdéjsich predpist, se méni a do-
plituje takto:

1. V &l 41 se slova ,k volbé prezidenta Ceské
a Slovenské Federativni Republiky“ vypoustéji.

2.V ¢l. 62 se za dosavadni odstavec 3 vklidaji nové
odstavce 4 az 7, které zngji:

»(4) Zvolen je kandiddt, pro kterého se Vyslovf tfi-
pétinovd vétsina viech poslanct Snémovny lidu, tiipé-
tinovd vétsina vSech poslanct Snémovny nirodi zvole-
nych v Ceské republice a tfipétinovd vétsina viech po-
slancti Snémovny nirodu zvolenych ve Slovenské re-
publice.

(5) Nebyl-li prezident takto zvolen, kond se do

¢trndceti dnt opakovand volba. Zvolen je kandiddt, kte-
ry obdrzel nadpoloviéni vétsinu hlast vSech poslanct
Snémovny lidu, nadpoloviéni vétsinu hlast vsech po-
slanct Snemovny nirodd zvolenych v Ceské republice
a nadpolovi¢ni vétsinu hlast vSech poslancti Snémovny
nirodu zvolenych ve Slovenské republice.

(6) Nebyl-li prezident ani takto zvolen, kond se do
¢trndcti dnt nova volba s novymi kandiddty podle od-
stavce 4; ustanoveni odstavce 5 plati obdobné.

(7) Prezident Ceské a Slovenské Federativni Repu-
bliky ztstdvd ve své funkci, dokud nesloZi slib nové
zvoleny prezident, nejdéle vsak tii mésice.”.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce
8ao.

ClL 11

Tento ustavni zdkon nabyvd ulinnosti dnem vy-
hldsent.

Havel v. r.
Dubéek v. r.
Calfav. r.

207

VYHLASKA
ministerstva zdravotnictvi Ceské republiky
ze dne 15. dubna 1992

o hygienickych pozadavcich na provoz zdravotnickych zafizeni

Ministerstvo zdravotnictvi Ceské republiky stano-
vi podle § 70 odst. 1 pism. c) zdkona ¢. 20/1966 Sb.,
o pétio zdravi lidu, ve znéni zdkona Ceské nirodni ra-
dy & 548/1991 Sb. (uplne znéni s pasobnosti pro Ces-
kou republiku & 86/1992 Sb.), a podle § 4 odst. 2
pism. a) zdkona Ceské ndrodnf rady ¢&. 160/1992 Sb.,
o zdravotni pééi v nestdtnich zdravotnickych zafize-
nich:

§1

Uvodni ustanoveni

Tato vyhldska stanovi hygienické pozadavky pro

ptijem nemocnych, jejich oSetfovdni, lééeni a pro pro-
voz zdravotnickych zafizenf tak, aby nedoslo ke vzni-

ku nemocni¢nich (nozokomidlnich) ndkaz.
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§ 2

Pfedchazeni nemocniénim niakazam

(1) Nemocni¢nimi (nozokomialnimi) ndkazami
jsou ndkazy endogenniho nebo exogenniho ptvodu,
které vznikly v pfi¢inné souvislosti s pobytem a vyko-
ny provadénymi ve zdravotnickém zafizeni véetné tak-
to vzniklych ndkaz, které se projevi az po ptelozeni ne-
bo propusténi pacienta v pfislusné inkubaéni dobé.

(2) Zdravotniti pracovnici jsou povinni pii své
¢innosti dodrzovat hygienické a protiepidemické zdsa-
dy a postupovat pi1 oSetfovdni, vySetfovani, 1éZen,
operacich a dalsich ¢innostech tak, aby nemohlo do-
chizet ke vzniku a $ifeni nemocni¢nich nikaz.

§ 3

HIlaseni a dokumentace nemocniénich nakaz

(1) Vedouci klinik, oddéleni a pracovist zdravot-
nickych zafizeni (dile jen ,pracovisté“) jsou povinni
neprodlené ohlésit hygienické sluzbé:

a) hromadny vyskyt ndkazy,
b) nemocniéni ndkazu, kterd vedla i suspektné

k dmrti,

c) klinicky zdvaZnou nemocniéni nikazu, kterd ma-
ze vést k umrti nebo k tézkému poskozeni zdravi
nebo invalidité.

Pisemné hldSeni se poddvd na stanoveném tiskopisu.

(2) Seznam klinicky zdvaznych nemocniénich ni-
kaz stanovi podle typu pracovisté piislusny epidemio-
log hygienické sluzby.

(3) Kromé sledovdni drovné rezimt a kontroly
povinného hldseni podle odstavcli 1 a 2 provadi hygie-
nickd sluzba prevalencni a sentinelové studie ve vybra-
nych zdravotnickych zafizenich, kterd jsou povinna
spolupracovat a poskytovat potrebna data.

§ 4

Postup pfi vyskytu nemocniéni ndkazy

(1) Pra Vyskytu nemocni¢nich ndkaz nebo pfi po-
dezfeni na né musi byt provedeny na pfislusném pra-
covisti zdkladni potfebnd protiepidemickd opatfent,
zejména izolace nemocného, odbér biologického mate-
ridlu u nemocného a podle povahy nikazy téZ u jeho
kontaktd v¢etné zdravotnického persondlu, a dezinfek-
ce.

(2) V piipadé nutnosti je tfeba zajistit ihned lé¢eni
nemocného a jeho kontaktt na infekénim oddélen{ ne-
bo na nejbliz§im neinfekénim oddéleni poskytujicim
specidlni neodkladnou pééi. Orgidn hygienické sluzby
v takovém piipadé stanovi provozni rezim neinfekéni-
ho oddéleni poskytujiciho specidlni neodkladnou pééi.

§5

Pfijem nemocnych

(1) P¥ijem, vySetfeni, zajisténi Zivotnich funkeci ka-
nylaci a katetrlza01 zdkladni odbéry biologického ma-
teridlu lze provadet pouze v pfijmové mistnosti nebo
v prostoru k tomu uréeném.

(2) Prijimact Iékai lizkového zafizenf je povinen
zjistit a zaznamenat v anamnéze dileZitd data pro moz-
ny vznik nemocniéni ndkazy a ptipadné provést pii-
slusnd vySetfeni i s ohledem na aktudlni zdravotnf{ stav
pacienta. Pokud je s ohledem na stav pacienta pfijeti
nezbytné, pti podezfeni na pocinajici infekéni onemoc-
néni je tfeba provést izolaéni a bariérovd opatieni nebo
prijimaci lékat zajisti preloZeni na pfislusné oddélent.
Obdobnd povinnost plati i pro ordinace praktickych
lékaiti, odbornych lékati a poradny v ambulantnich
zafizenich. U dét se zjiStuje, kterd pfenosnd onemoc-
néni prodélaly a zda jsou fddné ockovdny.

(3) Nemocni se umistuji ve zdravotnickém zafize-
ni podle epidemiologickych hledisek, zdravotniho sta-
vu a zpUsobu nebo rozsahu péce.

(4) Odév a obuv pacientt se uklddaji v centrdln{
$atné, popiipadé ve skiinich v pokojich. Na pracovis-
tich intenzivni péle je zakdzdno uklddat odév a obuv
pacientt ve skfinich v pokojich.

§6

Osetfovani nemocnych

(1) Pfi oSetfovdni, vySetfovani a lé¢eni musi zdra-
votniéti pracovnici dodrzovat tato opatfeni:

a) nosit Cisté osobni ochranné pracovni prostfedky
vyclenéné pouze pro vlastni oddélent; pfi praci na
jiném pracovisti jsou povinni pouzivat jen osobn{
ochranné pracovni prostiedky tohoto pracovisté;

b) pfistupovat k vySetfovdni a léCeni aZ po omyti ru-

kou; dezinfekei rukou provést vzdy po styku s in-
fekénim pacientem, s biologickym materidlem,
pouzitym praddlem; k utirdni rukou pouZivat jed-
nordzovy materidl;

vyuZzivat pii oSetfovani nemocnych bariérové ose-
trovaci techniky, kterd je zdsadné pouZivina na
vSech pracovistich neodkladné a intenzivni péce;
pacientim individualizovat v§echny pomtcky pro
osobni hygienu a déle teploméry, misy a mocové
lahve, které musi byt pro celou dobu pobytu pa-
clenta totozné;

d) pouzivat pouze sterilni ndstroje a pomucky k pa-
renterdlnim zdkrokim; u endoskopt a jinych op-
tickych pfistroji zajistit alespoti vySsi stupefi de-
zinfekce;

chrdnit se béhem operacnich vykont ochrannym
odévem urfenym jen pro toto pracovi§té, Cepici,
ochrannou maskou, kterd kryje nos 1 usta a steril-
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nimi rukavicemi; sterilni ochrannou masku a ru-
kavice pouzivat u vSech vykont, kde je porusova-
na nebo jiZ porusSena integrita kiZe, provedena
komumkace s télesnymi dutinami, pfipadné nefy—
ziologicky vstup do organismu; ochranné pomuc-
ky individualizovat pro kazdého pacienta, odkld-
dat je ihned po vykonu;

f) pfi odbéru biologického materidlu pouzivat po-
vinné gumové nebo PVC rukavice; biologicky
material uklddat do standardizovanych nddob a do
dekontaminovatelnych ptepravek; rukavice po-
uzit jen jednou;

g) nedistit pouzité ndstroje a pomucky, zvlasté kon-
taminované krvi, bez pfedchozi dekontaminace
dezinfekénimi ptipravky s virucidnim déinkem;
jednoucelové stitkacky a jehly likvidovat veelku
bez oddélovani. Jehly lze likvidovat pouze ve spe-
cidlni pomticce nebo pfistroji;

h) pfedchdzet nemocniénim ndkazdm co nejkratsi

dobou hospitalizace; u pacientt zajistit dostatec-
nou podporu oxidace tkdni, cirkulace a vyZivy
tkanf;

1) vénovat zvySenou pozornost osobdm s rizikovymi

faktory, jako jsou naptf. imunodefience, invazivn{

vykony, operace, fizené dychdni, hemoperfuze,
hemodialyza, diabetes mellitus, zhoubny novo-

tvar, vék nad 60 let, kardiovaskuldrni onemocnéni

a obezita; zajistovat léeni imunostimulaci, imu-
nomodulaci a profylaktickym nebo peroperaénim
poddvinim antibiotik;

j) dohliZet na dodrZzovéni zasad hygieny u pacientt,
zajiStovat fddnou hygienickou ocistu pted vyko-
ny, operacemi a po nich, pobyt a pohyb pacienti
v zafizeni zabezpecovat i z protlepldemlckeho hle-
diska oddélovdnim pacientu dle rizika, popfipadé
prenosu ndkazy;

k) fidit ndvstévy u pacienti s ohledem na provoz,
charakter oddéleni a stav pacienta v dobé, kterou
urcf lékaf; na pracovistich intenzivni péce, chirur-
gickych a gynekologlcko porodnickych je zakdzi-

no umistovat kvétiny v kofend¢ich nebo fezané.

§7

Manipulace se stravou

(1) Hyglemcke pozadavky na provoz zat{zen{
a stravovaci rezim upravuji zvldstni predpisy.') O zput-
sobu vyZivy pacienta rozhoduje lékaf.

(2) Zakladni vyZiva zahrnuje diety pfipravované
ve stravovacich provozech vCetné nutriéné definované
tekuté vyZivy a vyZivu matefskym mlékem. K pfipravé
VyZivy je nutno

a)

b)

d)

f)

g)
h)

)

k)

)

0)

pro vyrobu pokrmt pouzivat suroviny a poloto-
vary zdravotné nezdvadné; pro pfipravu novoro-
zenecké a kojenecké stravy Ize pouzivat jen vodu,
kterd splnu e pozadavky na kvalitu vody pro ko-
jence,”) pnpadne balenou vodu s oznacemm
»vhodné pro pfipravu kojenecké stravy®;

rozpracované suroviny a polovyrobky nepfipra-
vovat do zdsoby;

suroviny tepelné upravovat tak, aby doslo k devi-
talizaci mikroorganismt, u tekutych pokrmu
a ostatnich hotovych pokrmt musi byt teplota
v jadru nejméné 95 °C po dobu 5 minut nebo
90 °C 10 minut, 80 °C 20 minut, 70 °C 30 minut;

poddvat hotové pokrmy bezprostiedné po doho-
toveni, nejpozdéji 3 hodiny po ukonleni tepelné
dpravy; po celou dobu pfepravy a vydeje nesmi
klesnout teplota pod 65 °C

pii vyrobé pokrmu dodrZzovat technologické po-
stupy, dbdt aby nedochdzelo ke kfiZeni Cistych
a nedistych provozi, surovin a pokrmiy

nepoddvat pokrmy z tepelné neopracovanych mas
a vajec;

pii findlni dpravé vyloucit pfimy styk s rukama
pracovniku pouzitim vhodnych pomucek a ndéinf;
myti pouzitého nddobi od pacientd oddélit od
myti nddobi provozniho a transportnich nddob;
pokud je provddéno myti pfepravnich nddob v ku-
chynkach, v umyvarné centrdlni kuchyné provést
jesté vyplach horkou vodou nebo parou;

nidob{ na infekénich oddélenich myt a dezinfiko-
vat podle schvéleného sanitaéniho ¥ddu; transport-
ni nddoby zfetelné oznadit;

k rozvozu stravy vyc¢lenit vozidla, u kterych se
pravidelné &isti lozny prostor po kazdém rozvo-
zu;

nezajistovat stravovaci provoz pomoci pacientu;

novorozeneckou a kojeneckou stravu piipravovat
v mléenych kuchynich a poddvat vidy Cerstvou;
pro no¢ni krmenf ji 1ze uchovédvat nejdéle 8 hodin
v chladniéce; plmt jt do sterilnich lahvicek a distri-
buovat v uzavfenych hygienicky vyhovujicich
prepravkich;

pro transport na dislokovand pracovisté a pro noc-
ni krmeni ihned po naplnéni vyzivu zchladit na
10 °C;

pracovisté povéfend sbérem a oSetfovanim matef-
ského mléka jsou povinna kontrolovat jeho kvali-
tu a zdravotni nezdvadnost; mléko je nutno paste-
rizovat pfi 63 - 65 °C po dobu 30 minut a po
zchlazeni za podminek podle pismena n) ulozit do

!y Smérnice & 72/1987 sb. Hygienické predpisy sv. 64 o hygienickych poZadavcich na zfizovdni a provoz zafizeni spoleéného

stravovani.

) CSN 56 7858 Kojeneckd voda.
CSN 75 7111 Pitnd voda.
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lednicky; takto oSetfené mléko musi byt spotte-
bovano do 3 dnt;

p) tekutou vyzivu poddvanou per os a gastrickou
sondou pfipravovat podle schvilenych receptur na
samostatnych pracovistich;

q) tekutou perordlni vyzivu poddvat zdsadné cerst-
vou, na ni se vztahuji stejné pozadavky jako na
bézné diety;

r) tekutou vyZivu aplikovanou gastrickou sondou
konzervovat varem 30 minut;

s) konzervaci a skladovdni tekuté vyZivy provddét
jen se souhlasem a podle podminek uloZenych hy-
gienickou sluzbou;

t) pii odbéru vzorkd pokrmu a jejich uschovavam
postupovat podle zvldstnich predpist;’) u diet
s prodlouzenou dobou skladovini (konzervovand
tekutd vyziva) musi byt vzorky uschovdviny 48
hodin po uplynuti této doby;

u) zbytky jidel z oddéleni uklddat do odpadnich ni-
dob a neprodlené odstranit z oddéleni do centrdl-
niho skladu krmného odpadu; zbytky jidel z in-
fekénich oddéleni je zakizdno sbirat pro krmné
ucely; jejich likvidace se fidi schvdlenym sanitac-
nim ¥ddem;

v) vypracovat pro jednotlivé stravovaci provozy
a pracovi§té sanitaéni fdd upravujici formy prova-
déni d¢inné sanitace, véetné ochranné dezinfekce,
dezinsekce a deratizace.

(3) Lécebnd vyziva aplikovand enterdlni sondou
a parenterdlni vyZiva podléhd pfedpisim o léCivech.

§ 8

Manipulace s pradlem

(1) Prani pradla ze zdravotnickych zafizen{ upravi

zvld$tni predpis.

(2) Vyména lazkovin se provddi podle potieby,
ne]mene jednou tydné, Vzdy po kontaminaci a po ope-
racnim vykonu nebo pfevazu.

(3) V ambulantnim provozu se pro vySetfovaci

stoly, lehdtka a luzka pouzivd jednordzovy materidl.
§9
Uklid
(1) Uklid v$ech prostor se provadi denné na vlhko.
Na operacnich a zdkrokovych silech a prostorich, kde

jsou provddény invazivni vykony, vzdy ptred zalitkem
opera¢niho programu a vzdy po kazdém pacientovi.
Na pracovistich intenzivni péée, v mistnostech, kde je

rovadén odbér biologického materidlu, v laboratotich
a détskych oddélenich vSech typt se provddi tfikrdt

denné.

(2) Na standardnich oddélenich Ize pouzivat béz-
né detergenty. V provozech intenzivni péCe, na operac-
nich a zdkrokovych silech, na chirurgickych a infeke-
nich pracovistich, v laboratofich a tam, kde je provddén
odbér biologického materidlu a invazivni vykony, na
zdchodech a v koupelndch a na dalsich pracovistich sta-
novenych provoznim fddem se pouzivaji bézné deter-
genty s dezinfekénimi pfipravky.

) Kazdé pracovisté md vyclenény podle dcelu
pouziti vlastni dklidové pomicky nebo tklidové stro-
j&, vyjimkou jsou pouze standardni ambulantni a laz-
kova oddelem stejného typu a charakteru pacienta.

(4) Pti kontaminaci prostor a ploch biologickym
materidlem se provede okamzitd dezinfekce prostor,
dekontaminace potfisnéného mista pfekrytim mulem
nebo papirovou vatou namocenou v uéinném dezin-
fekénim roztoku. Po expozici se oéisti obvyklym zpt-
sobem. Pouzité postele a matrace jsou dezinfikovany
bud v pokoji omytim dezinfekénim prostfedkem nebo
dekontaminovdny v centrdlni dpravé luzek.

(5) Malovéni se provadi jednou ro¢né, pfi znedis-
téni stén biologickym materidlem ihned po dezinfekci
a omyti. Stavebni Cinnost za provozu je zakdzdna.

§ 10
Odpady

(1) Veskery odpad z pracovist zdravotmckych za-
fizeni se odstraniuje denné. Nebezpecny odpad*) se
uklddd do oddélenych krytych nddob, nejlépe spalitel-
nych, pfipadné uzaviratelnych plastOV}?ch vakad. Drob-
ny odpad v¢etné jednordzovych jehel se uklddd do pev-
nosténnych i spalitelnych obalt bez dal$i manipulace.

(2) Biologicky odpad, napiiklad odejmuté &dsti or-
gdnt, amputované dsti koncetin, zldzy s vnitfn{ sekre-
cf a nékteré sekrety a exkrety, naptiklad Zaludeént
a stfevn{ $tdvy obsahu biliodigestivnich a enterokutin-
nich pi3téli a jinych substanci, se uklddd jako nebezpec-
ny odpad stanovenym zpusobem Vzdy po informaci
osoby, z niZ odpad pochdzi nebo jejiho odpovédného
zéstupce. Je tfeba zabrdnit zneuZiti blologmkeho odpa-

du.

%) Ptiloha ¢. 4 smérnic & 72/1987 sb. Hygienické predpisy sv. 64 o hygienickych pozadavcich na zfizovini a provoz zafizeni

spole¢ného stravovini.
*) § 2 odst. 2 a 3 zdkona & 238/1991 Sb., o odpadech.
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(3) Nakladam s odpady upravuje zvldstni pravni
predpis.®)

Zisady provadéni sterilizace, dezinfekce,
dezinsekce a deratizace

§ 11

Sterilizace a dezinfekce

(1) Sterilizaci a desinfekei provddéji zdravotnictd

pracovnici, ktefi absolvovali zvlastni $koleni, pfitom se
fidi postupy podle odstavce 2.

(2) Pouzivané postupy a prostfedky musi byt
schvaleny hlavnim hygienikem Ceské republiky, ktery

stanovi jejich seznam a aktualizaci.

(3) Sterilizaci se rozumi souhrn opatfeni, pfi kte-
rych se usmrcuji nebo odstratiuji z pfedmét vsechny
mikroorganismy, vetné spdr, hub, helmintd a jejich
vajicek.

(4) VyS3i stupeni dezinfekce je postup dfive nazy-
vany chemickd sterilizace (ponofeni do roztoku Perste-
rilu, glutaraldehydu apod.).

(5) Dezinfekei se rozumi soubor opatieni slouzi-
cich ke zneskodiiovdni mikroorganisma pomoci fyzi-
kilnich, chemickych nebo kombinovanych postupu,
kterd maji pferusit cestu nikazy od zdroje k vnimavé-
mu jedinci.

(6) Druhy sterilizace a dezinfekce a zptisob jejich
provadéni jsou stanoveny v piiloze &. 1, kterd je sou-
¢asti této vyhldsky.

§ 12

Dezinsekce a deratizace

(1) Dezinsekce je pro ucely této vyhldsky soubor
opatfeni, jejichZ cilem je potladeni obecné skodlivych

a ep1dem1olog1cky vyznamnych ¢lenovct. Deratizace
je pro ucely této vyhldsky soubor opatfeni k potlaceni
obecné skodlivych a epidemiologicky vyznamnych
hlodavcu.

(2) S ohledem na moZné $ifeni nemocniénich nai-
kaz a dalsich infekénich onemocnéni jsou zdravotnickd
zafizeni vSech typl povinna provaddét pravidelnou de-
zinsekci, deratizaci podle potfeby, popiipadé podle
pokynt piislusného orginu hygienické sluiby, prova-
déni dezinsekce a deratizace mtze byt zajiSténo téz
prostiednictvim specializovanych organizaci.

(3) Zpusob provddéni ochranné dezinsekce a dera-
tizace je stanoven v piiloze €. 2, kterd je souldsti této
vyhldsky.

§ 13

Kontrola dodrzovani hygienickych
a protiepidemickych zdsad a hygienicky dozor

(1) Kazdé zdravotnické zafizeni je povinno prova-
dét kontrolu hygienickych a protiepidemickych zdsad,
vCetné registrace a analyzy nemocniénich nikaz, ]epch
hldSenf a vedeni dokumentace. V ambulantnich zdra-
votnickych zafizenich smi provddét kontrolu stfedni
zdravotnicky pracovnik (zdravotni sestra nebo asistent
hygienické sluzby), v lazkovych zafizenich Iékaf
a stfedni zdravotnicky pracovnik a v zafizenich nad
300 luzek lékat se specializaci v oboru epidemiologie.

(2) Hygienickd sluzba provddi ve zdravotnickych
zafizenich stdtni zdravotni dozor a odborné vede zdra-
votnické pracovniky v problematice nemocniénich ni-

kaz.
§ 14
Utéinnost

Tato vyhldska nabyvd dcinnosti dnem vyhldsend.

Ministr:
MUDr. Bojar CSc. v. 1.

%) Zikon & 238/1991 Sb.
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Piiloha ¢. 1 k vyhlasce & 207/1992 Sb.

Druhy sterilizace a dezinfekce a zpusob jejich provadéni

Sterilizace a dezinfekce ve zdravotnickych zafize-
nich jsou vykony, které provad&ji proSkoleni zdravot-
niéti pracovnici.') Pouzivané postupy a_prostiedky
musi byt schvileny hlavnim hygienikem Ceské repu-

bliky.

Podle stupné odstranéni mikroorganismu z pro-
stfedi a predmétt se rozlisuji ndsledujici postupy:

I. STERILIZACE

Sterilitu pfedmétt zabezpecuji schvilené fyzikdln{

a chemické sterilizaéni postupy, které umoziiuji jejich
sterilizaci ve vhodnych obalech chrinicich vysterilizo-
vany materidl pfed sekunddrni kontaminaci.

1. Druhy sterilizace

A) fyzikalni sterilizace

(1) Nasycend vodni pdra pod tlakem v tlakovych
piistrojich pfi ndsledujicich parametrech:

Tlak Pretlak
Teplota Steril.
Q) kPa  (atm)  kPa (atp) expozice
(min.)
115 170 1,7 70 07 35
120 200 2,0 100 1,0 20
125 240 2,4 140 1,4 15
134 300 3,0 200 2,0 10

Podle mezindrodni soustavy jednotek (SI) se tlak uvddi

pouze v jednotkich pascal (1 atm = 0,1 MPa =
=100 kPa, 1 atp = 0,2 MPa = 200 kPa). ProtoZe na do-
sud pouZzivanych manometrech jsou uddviny hodnoty
pretlaku také v kPa, musi byt pfi pfevodu atp nebo
kPa/cm? na kPa (MPa) zfejmé, Ze se jednd o pretlak.
Sterilizaéni expozice je doba od dosazeni pozadované-
ho tlaku a teploty ve sterilizaénim prostoru do zastave-
ni pfivodu piry do tohoto prostoru. Tento postup je
vhodny pro sterilizaci pfedmétt z kovu, skla, kerami-
ky, kameniny, porceldnu, textilu, gumy, plastd odol-
nych sterilizaénim teplotdm. Pfi sterilizaci 1é¢iv a po-
mocnych litek je nutno postupovat podle Ceskoslo-

venského 1ékopisu — &tvrtého vyddni, ve znéni pozdéj-
$ich pfedpist.”)

(2) Zahtivani v horké vodé se provddi pod tlakem
250 kPa (ptetlak 150 kPa) od dosazeni teploty 125 °C
po dobu 20 minut. Plat{ pro sterilizaci chirurgickych
ndstroju k okamzitému pouziti.

(3) Horkovzdusnd sterilizace se provddi v horko-
vzdu$nych sterilizdtorech pfi ndsledujicich parame-
trech:

Teplota Steriliza¢ni expozice
°C v minutich
160 60
170 30
180 a vice 20

Uvedené hodnoty plat1 pro pifstroje s nucenou cirkula-
cf vzduchu. U pristroji bez nucené cirkulace vzduchu
]e nutné sterilizaéni expozici zdvo]nasoblt Je-li objem

¢jich pracovniho prostoru vétsi neZ 5 litrd, nelze tyto
pnstro]e pouzivat. Teploty do 160 °C lze pouzivat
pouze k suseni skla. Sterilizaéni expozice se pocitd od
doby dosazeni steriliza¢ni teploty. Tento postup je
vhodny pro sterilizaci pfedmétt z kovu, skla, porcela—
nu a kameniny. Pfi sterilizaci materidla $patné tepelné
vodivych nebo vétstho objemu (masti, praskd, apod)
se postupuje podle Ceskoslovenskeho lékopisu — Etvr-
tého vydani, ve znéni pozdéjsich predpisi.”)

(4) Radialni sterilizace se provadi ve specidlnich
radiacnich centrech. Pouzivd se pouze v primyslové
vyrobé pro novy, popfipadé exspirovany materidl. Ob-
vykld sterilizaéni ddvka zdfenf je 25 kGy.

(5) Frakcionovand sterilizace, tyndalizace a mikro-
bidlni filtrace jsou metody pouzivané pii sterilizaci
roztoku.

B) chemicka sterilizace

(1) Sterilizace formaldehydem se provadi v pii-
strojich pii teploté 60 °C — 80 °C a parametrech stano-
venych vyrobcem a schvilenych ministerstvem zdra-

') Vyhldska ministerstva zdravotnictvi CSR &. 91/1984 Sb., o opatfenich proti pfenosnym nemocem, ve znéni vyhldsky minis-

terstva zdravotnictvi a socialnich véci CSR & 204/1988 Sb.

Natizenf vlidy CSR & 192/1988 Sb., o jedech a n&kterych jinych litkdch $kodlivych zdravi, ve znéni nafizeni vlddy CR

¢. 182/1990 Sb. a &. 33/1992 Sb.

%) Vyhldska ministerstva zdravotnictvi CSR & 10/1987 Sb., o zévaznosti Ceskoslovenského Iékopisu — étvrtého vydani v Ceské
socialistické republice, ve znéni vyhlasky ministerstva zdravotnictvi CR & 62/1990 Sb. a vyhlasky ministerstva zdravotnictv{

CR & 376/1991 Sb.
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votnictvi Ceské republiky. Tento postup je uréen pro
termolabilni pfedméty, které nesnesou fyzikdlni sterili-
zaci uvedenou v oddile T &dsti 1 pismeno A) odst. 1 az
3.

(2) Sterilizace etylenoxidem se provadi ve specidl-
nich tlakovych piistrojich pfi teploté 55 °C a paramet-
rech stanovenych vyrobcem a schvilenych minister-
stvem zdravotnictvi Ceské republiky. Tento postup je
urlen pro sterilizaci termolabilnich pfedméta. Po steri-
lizaci se musi vSechny pfedméty fddné odvétrat (ve
specidlnich odvétrdvacich skiinich pfi teploté 55 °C

trvd odvétrdvani 24 hodin, za atmosférickych podmi-
nek pfi teploté nad 15 °C trvd minimilné 72 hodin,
u pfedmétu z gumy a plastd minimédlné 7 dnu).

2. Obalové materialy

Piedméty se do sterilizaénich p¥istroji vklddaji ve
schvilenych obalech. Pro materidl sterilizovany v rtiz-
nych obalech za pfedpokladu tésnosti a nepropustnosti
obalu a spravného skladovdni plati ndsledujici exspirac-

ni doba:

Obalovy Metoda Exspira¢n{ .
1y I, Pozndmka

materidl sterilizace doba
bubny, kazety, dézy nasycend vodni pdra pod 48 hodin

tlakem
Lukasterik (si¢ky, papir) 4 tydny pfi provizornim uzavien{
(kancel. spona, sesivacka)
3 mésice pfi uzavfeni lepenim nebo pfi

dvojitém obalu

Kombinovany obal (papir- 6 mésicu zataven{
félie)

dézy, kazety horkovzdusnd sterilizace 48 hodin

alobal 48 hodin

kombinovany obal radiaénf sterilizace 6 mésicu zataven{

(papir-folie)
félie (0,05 mm)

exspir. doba plat{

pro resterilizaci

Pro origindlni baleni z vyroby
plati exspirace stanovena
vyrobcem.

Lukasterik sdcky

kombinovany obal
(papir-folie)
polyetylenovi f6lie (0,05 mm)

formaldehydovd sterilizace

3 mésice uzaviené lepenim nebo pfi
dvojitém obalu

6 mésict zataven{
6 mésict félie nesmi pred pouzitim
vykazovat zjevné znimky
zmény povrchu

kombinovany obal
(papir-félie)
polyetylenovi f6lie (0,05 mm)

etylenoxidovd sterilizace

6 mésicu zataveni

6 mésicu zataveni

Vsechny obalové materidly je nutno po otevfeni pfeste-
rilizovat do 24 hodin.

Obaly musi byt oznaceny datem sterilizace, obaly
s exspiraéni dobou delsi nez 48 hodin i datem exspira-
ce. Pfi transportu a uchovdvinf steriliza¢ntho materidlu
je nutné zabezpedit sterilizaéni obaly pfed poskozenim
(napf. transportnimi obaly). Veskerd manipulace se ste-

rilnim materidlem a ndstroji, které byly vyjmuty z oba-
lu ¢ nddoby, se provddi za aseptickych podminek.

3. Predsterilizacni pfiprava pfedmétu

Vsechny pfedméty urcené ke sterilizaci musi byt
dukladné mechanicky ociStény, usuSeny a opatfeny
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vhodnym obalem. U pfedmétt kontaminovanych bio-
logickym materidlem, zejména krvi, je nutno pfed eta-
pu myti zatadit dezinfekci vhodnym virucidnim pro-
stfedkem.

4. Kontrola sterilizace a sterility

Kontroly jsou providdény podle standardnich me-
todik stanovenych hlavnim hygienikem Ceské republi-
ky. Kontroly udcinnosti sterilizacnich pfistroji jsou
provadény:

a) bioindikdtory
aa) thned po instalaci pfistroje,
ab) pfi periodickych kontroldch v centrélnich ste-
rilizacich a steriliza¢nich centrech alespori
jednou mési¢né,

ac) v ostatnich provozech po 200 sterilizaénich

cyklech, minimédlné v3ak jednou za rok,

ad) pfi mimotddnych kontrolich a pochybnos-
tech o sterilizaéni éinnosti;

b) fyzikdlné-chemickymi indikdtory

V lazkové sloZce, v centrdlnich sterilizacich a ste-
rilizaénich centrech se vede zdznam o kazdé provedené
sterilizaci.

N

II. VYSSI STUPEN DEZINFEKCE

Vy$§{ stupenn dezinfekce zarucuje usmrceni vSech
mikrobu (bakterie, viry, houby a bakteridlni spdry),
usmrceni ostatnich mikroorganismi (cysty prvoku, va-
jicka helmintl apod.) tyto postupy nezaruéuji. Za-
hrnu e postupy, které byly dosud zatazeny pod po-
jmem chemicka sterilizace v roztocich. P¥i dekontami-
naci predmetu se_postupuje jako pfi predsterilizacni
ptipravé podle oddilu T édsti 3 Doporuceny postup je
ponofeni do nékterého z uvedenych roztoka doporu-
Cenych pfipravku:

a) Glutaraldehyd ve 2 % koncentraci aktivovany

0,3 % NaHCOs pii expozici 2 az 3 hodiny,

b) Sekusept forte v koncentraci 1,5 % pfi expozici

6 hodin po predchozi dezinfekci v pfipravku Se-

kusept pulver,

c) Persteril v 0,5 % koncentraci pfi expozici 10 mi-
nut.

Ve vsech pfipadech je po dezinfekei nutny oplach
steriln{ destilovanou vodou nebo fyziologickym rozto-
kem. Tyto postupy jsou uréeny pro termolabilni po-
mucky a pro piistroje s optikou, které nemohou byt
sterilizovany nékterou ze sterilizaénich metod uvede-
nych v oddilu L.

III. DEZINFEKCE

Dezinfekce je zdravotnickym vykonem, ktery se

provadi indikované jako souldst protiepidemického re-
zimu, v kazdém zdravotnickém zafizeni.

1. Fyzikalni metody dezinfekce

a) Var za atmosférického tlaku po dobu 30 minut.

b) Var v pretlakovych hrncich (napt. KUKTA) po
dobu 20 minut.

¢) Dezinfekce v mycich, pracich a parnich piistrojich
pfi teploté vyssi nez 90 °C. Postupuje se podle nd-
vodu vyrobce.

d) Rézné formy UV zéfeni (germicidnimi zativkami,
pfistroji apod.). Jejich provoz se fidi doporucenim
vyrobce.

e) Jiné fyzikdlni metody dezinfekce: filtrace, Zthdni,
spalovéni, vyklepdvdni, slunén{ apod. se pouzivaji
za specidlnich podminek.

2. Metody chemické dezinfekce

Pti provddéni chemické dezinfekce je nutné do-
drzovat ndsledujici zdsady:

a) dezinfekéni roztoky se pfipravuji peclivym odmé-
fenim (odvidZenim) ddvek pfislusného dezinfeké-
nitho prostfedku a vody, bezprostredne pred po-
uzitim. Pokud se nékteré roztoky pfipravuji do
zdsoby, oznacuji se datem piipravy a respektuje se
doba jejich pouzitelnosti,

b) zlepseni ulinnosti nékterych dezinfekénich pii-
pravki lze dosdhnout zvySenim teploty dezin-
fekéniho roztoku (u chlorovych, fenolovych
a kvaternich amoniovych slou¢enin na 50 °C -
- 60 °C, u jodovych pripravki na 35 °C,

c) pfi piipravé dezinfekénich roztokd se Vycha21
z toho, Ze jejich ndzvy jsou slovni{ zndmky a pfi-
pravky se povazujl za 100 %. Z toho vychazi dalsi
fedéni roztokd, které se nevztahuje na obsah ucin-
né litky. Pfi ptipravé roztoku glutaraldehydu je
nutno vychdzet z obsahu déinné ldtky, protoze
dodédvané roztoky obsahuji rizné mnozstvi gluta-
raldehydu (Glutaraldehydum solutium 25 % nebo
50 %, pripravky Gludesin, Cidex, Aldesan a dalsi
obsahuji 2 % glutaraldehydu a dile se proto nefe-
di). Pracovni roztoky musi obsahovat 2 % gluta-
raldehydu aktivovaného 0,3 % NaHCO;,

d) u pfedmétt a povrchd kontaminovanych biologic-
kym materidlem nebo v ohnisku ndkaz se provad{
nejdiive dezinfekce, potom Cisténi. Pfi dezinfekei
a Cisténi predmétd a ploch znecisténych biologic—
kym materidlem lze obé etapy Spojit a pouzit de-
zinfekén{ pr1pravky s mycimi a Cisticimi vlastnost-
mi nebo pouzit dezinfekéni prostfedky s pfisadou
saponatu,

e) plochy a pfedméty znecisténé biologickym mate-
ridlem (krev, hnis, sputum, vyméty) je nutno
ithned dezinfikovat ptipravkem s virucidnim déin-
kem, jehoZ déinnost nesnizuje pfitomnost bilko-
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vin. Pfedméty se do dezinfekéntho roztoku pono-
i{ a plochy se piekryji papirovou vatou namoce-
nou do dezinfekéntho roztoku. Doporuluje se po-
uzit Persteril, Chloramin B, aldehydy apod.,

f) v dezinfekénim rezimu zdravotnickych pracovist
je nutné respektovat zdsadu stfidani dezinfekénich
ptipravku k zabrdnéni mozného vzniku odolnosti
mikrobd vaéi pfipravku dlouhodobé pouZivané-
mu. Napiiklad pti pouzivini fenolovych sloude-
nin nebo pfipravkd na bdzi kvarternich amonio-
vych slouéenin se zatazuji tzv. persterilové nebo
chloraminové dny,

g) predméty urené ke spileni je nutné uklddat do

nepropustnych spalitelnych obalt, ve kterych je
materidl spalovén.

IV. MECHANICKA OCISTA

Mechanickd oéista je soubor postupt vedoucich
ke sniZeni po¢tu mikroorganismu.

K mechanické odisté se pouZivaji roztoky Cisticich
prostfedkﬁ v koncentracich doporuéenych V}?robci
rozpusténé v co nejteplejsi vodé, ptipadné se pouZivajf
cistici piipravky s dezinfekénim plsobenim, klasické
ruéni pomucky, myci a istici ndstroje, tlakové pistole,
ultrazvukové pfistroje apod. Vsechny pomucky a pfi-
stroje je nutné udrzovat v Cistoté, pouzité tklidové po-
mucky je nutné dezinfikovat a ususit.

Priloha ¢. 2 k vyhlasce ¢&. 207/1992 Sb.

Zpusob provadéni ochranné dezinsekce a deratizace

K dezinsekci a deratizaci lze pouZivat pouze pii-
pravky schvilené hlavnim hygienikem Ceské republi-

ky.

Pokud technologické a pracovni postupy nejsou
souddsti technickych norem piipravkd, poptfipadé nd-
vodu k pouziti rozhoduji o postupu orgdny hygienické
sluzby.

1. Ochranna dezinsekce se provadi metodami che-
mickymi, fyzikdlnimi a biologickymi. Patii k nim
1 v§echna opatfen, kterd branf mnozenf a $ifeni skodli-
vych nebo obtiZnych ¢lenovet (odstranovéni odpadka,
mechanickd a technickd opatfeni proti vznikdni ¢lenov-
cli apod.). Dezinsekéni prostfedky je nutno pouZzivat
s ptihlédnutim k jejich toxicité, k prostiedi, v némz

]sou pouZity, a k riziku vzniku nebo stupni rezistence
vuéi nim. Pfi provddéni dezinsekénich zdsaht se musi
dodrzovat viechna bezpelnostni a hygienickd opatfen{
predepsand vyrobcem.

2. Ochrannd deratizace se provddi metodami che-
mlckyml fy21kaln1m1 a mechanickymi. Jeji soucdsti je
zejména zajiSténi objektu proti vnikdni hlodavct, zne-
moznéni jejich zahmzdem se v objektech, odstranén{
zdroji potravy a vody atd. Deratizaéni prostiedky je
nutno pouzivat s piihlédnutim k jejich toxicité a k pro-
stiedi, v némZ maji byt pouzity. P¥i provddéni derati-
zalnich zdsaht se musi dodrzovat vSechna bezpeénost-
ni a hygienickd opatfeni pfedepsand vyrobcem.

208
VYHLASKA

ministerstva zdravotnictvi Ceské republiky
ze dne 16. dubna 1992

o technickych a vécnych pozadavcich na vybaveni zdravotnickych zatizeni

Ministerstvo zdravotnictvi Ceské republiky stano-
vi podle § 70 odst. 1 pism. c) zdkona ¢&. 20/1966 Sb.,
o pétio zdravi lidu, ve znéni zikona Ceské nirodni ra-
dy & 548/1991 Sb. (dplné znénf s pisobnosti pro Ces-
kou republiku & 86/1992 Sb.), a podle § 4 odst. 2
pism. b) zikona Ceské ndrodni rady & 160/1992 Sb.,

o zdravotni péli v nestdtnich zdravotnickych zafize-
nich:

§1
(1) Technické a vécné vybaveni zdravotnického
zafizeni musi odpovidat druhu a rozsahu poskytované
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zdravotn{ péce, hygienickym a dal$im obecné zdvaz-  e) byt vybaveno pouze pristrojovou zdravotnickou
nym pravnim piedpisim.") technikou, jejiz pouzm bylo schvileno podle

a)
b)

<)

. . zvlastnich predpisi.
(2) Zdravotnické zafizeni musi predpisi”)

tvofit provozné uzavieny celek,
byt umisténo tak, aby k nému byl umoznén pfi- § 2

jezd motorovych vozidel,

- ) . o o Zakladni technické a vécné vybaveni je uvedeno
umoznovat z hlediska stavebné technického feseni Y J

prehledné, kritké a snadné spojeni jednotlivych a) pro zakl%dr/n zdr a}votmc}ia zarizent avr{lbulantm pe-
Esti zdravotnického zafizent, Ce, pro lékdrny zdkladniho typu v ptiloze, ktera je
. e . . . souldsti této vyhldsky,

mit zajisténo ve vnitfnich prostordch mikroklima-

tické podminky; mistnosti, které maji povahu b) pro ostatm zdravotnickd zafizeni v typizanich
trvalého pracovisté nebo pobytu, musi byt vétra- smérnicich.’)

telné okny; ostatni mistnosti s trvalym pobytem

osob a bez pfirozeného vétrdni musi byt vybaveny

klimatizaci; dal${ mistnosti, které nelze vétrat ok- § 3

ny, musi byt opatfeny zafizenim pro nucené nebo

prirozené vétrani, Tato vyhldska nabyvd dcinnosti dnem vyhlasent.

Ministr:
MUDr. Bojar CSc. v. .

D) Naptiklad vyhldska ministerstva zdravotnictvi ¢. 45/1966 Sb., o vytvdfeni a ochrané zdravych Zivotnich podminek, vyhldska
ministerstva zdravotnictvi CSR ¢&. 13/1977 Sb., o ochrané 2dravi pred neprlzmvyml ucmky hluku a vibraci, Vyhlaska minis-
terstva zdravotnictvi CSR & 59/1972 Sb., o ochrane zdravi pred ionizujicim zdfenim, vyhldska SK VTIR ¢&. 53/1985 Sb.,
o obecnych technickych poZadavcich zabezpecupmch uzivani staveb osobami s omezenou schopnosti pohybu, vyhlaska
CUBP <&. 48/1982 Sb., kterou se stanovi zdkladni pozadavky k zajistén{ bezpecnostl price a technickych zafizent, ve znéni
vyhldsky CUBP a CBU & 324/1990 Sb. a vyhldsky CUBP & 207/1991 Sb., smérnice ministerstva zdravotnictvi CSR ¢&. 58/
1981 sbirky Hygienickych piedpist (svazek 51) o zdsadnich hyglemckych poZzadavcich, o nejvyssich prlpustnych koncen-
tracich nejzdvaznéjsich skodlivin v ovzdusi a o hodnocenf stupné jeho znedistént (reg. Cdstka 14/1981 Sb.), smérnice minis-
terstva zdravotnictvi CSR & 67/1985 sbirky Hygienickych predplsu (svazek 59) o hyglemckych pozadavcich na vystavbu
a provoz radiodiagnostickych a radioterapeutickych pracovist (reg. ¢dstka 34/1985 Sb.), smérnice ministerstva zdravotnictvi
CSR & 46/1978 sblrky Hyglemckych predpist (svazek 46) o hygienickych pozadavcich na pracovni prostiedi (reg. ¢dstka
21/1978 Sb.), ve znéni smérnic ¢. 66/1985 sb. Hygienickych predpist (svazek 58 - reg. Cdstka 16/1985 Sb.) a smérnic ¢.
66/1985 sb. Hygienickych predpisa (svazek 66 — reg. &stka 9/1989 Sb.), smérnice ministerstva zdravotnictvi CSR & 41/1977
sbirky Hyglemckych predpist (svazek 37), nejvysm ptipustné hodnoty hluku a vibraci (reg. ¢dstka 4/1977 Sb.).

%) § 62 odst. 3 pism. b) zakona & 20/1966 Sb., o péci o zdravi lidu (dplné znéni s ptisobnosti pro Ceskou republiku &. 86/1992
Sb.).

%) § 70 odst. 1 pism. ) zdkona & 20/1966 Sb., o pé& o zdravi lidu (tiplné znéni s ptisobnosti pro Ceskou republiku &. 86/1992

Sb.).
§ 4 odst. 1 a § 18 odst. 1 vyhldsky FMTIR ¢. 95/1977 Sb., o typizaci ve vystavbé.
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Piiloha k vyhlasce ¢. 208/1992 Sb.

ZAKLADNI ZDRAVOTNICKA ZARIZENI AMBULANTNI PECE

SPOLECNA USTANOVENI
PRO ZAKLADNI ZDRAVOTNICKA ZARIZENI
AMBULANTNI PECE

(1) Zakladnimi zdravotnickymi zafizenimi ambu-
lantni péée jsou ambulantni zdravotnickd zafizeni:

A) praktického lékate pro dospélé,

B) praktického lékate pro déti a dorost,
C) zZenského lékare,

D) zubniho lékate.

(2) Zakladn{ zafizeni ambulantni péce tvofi sou-
bor prostory, jejichZ technické a vécné vybaveni umoz-
fiuje poskytovat kvalifikovanou ambulantni lé¢ebnou
a preventivni péci.

(3) Ambulantni zafizeni se sklidi ze zdkladnich
mistnosti, které tvofi nezbytny, provozné uzavieny ce-
lek, a mistnosti vedlejsich, které tento celek doplauji.

(4) Zékladnimi mistnostmi jsou ordinace, éekdrna
a zdchod pro pacienty.

a) Ordinace je feSena bud jako jedna mistnost, t. j.
spole¢né pracovisté pro lékate a sestru, nebo sa-
mostatnd ordinace lékafe a piipravna, ve které je
hlavn{ pracovi§té sestry.

V ordinaci se zfizuje pro pacienta svlékaci

kout nebo muze byt pruchozi svlékaci box mezi
¢ekdrnou a ordinaci.
Mezi ordinaci a pfipravnou musi byt pfimé
spojeni dvefmi.
b) Cekdrna musi provozné navazovat na p¥ipravnu
nebo ordinaci.
Velikost ¢ekdrny je ddna organizaci price 1é-
kate. V pruméru se politd s péti Cekacimi misty

pro pac1enty Plocha ¢ekdrny nesmi klesnout pod
10 m’. Kde Ize predpokladat vétsi kumulaci pa-
cientd v krdtkém ¢asovém useku, je nutno plochu
pfiméfené zvétsit.
¢) Zaichod pro pacienty musi mit predsii s umyvad-

lem. V ptipadg, Ze je ptistupny z chodby nebo zi-
dvefi, lze jej VYJlmeCHC ztidit bez predsiné. Kabina
pak musi byt vybavena umyvadlem.

Zichod ma byt feSen tak, aby byl pfistupny
1 pro pacienty s omezenou pohyblivosti.

U Zenského lékafe musi byt vybaven zdcho-
dovou misou a bidetem (hygienicky box).

Dvete zichodu musi byt oteviriny smérem
ven.

(5) Vedlejsi mistnosti (napf. ptiruéni sklad mate-
ridlu, tklidovd komora, zichod, umyvdrna a Satna za-
méstnanct) se umistuji tak, aby byly co nejblize mist-
nostem zdkladnim. Mohou byt spole¢né pro vice zdra-
votnickych zafizeni.

(6) Kromé zikladnich a Vedlej51ch mistnosti miiZe
byt zdkladni ambulantn{ zafizeni doplnéno o dalsi pro-
vozni mistnosti, jejichZ velikost a vybaveni je nutno ur-
dit 1nd1v1dualne podle pfedpoklddaného rozsahu po-
skytovanych sluzeb.

(7) Vstup do objektu zdkladniho zafizeni ambu-
lantni péce muze byt spoleény s jinym zdravotné nezd-
vadnym provozem (obytny dim apod.). U nové budo-
vanych objektli musi byt feSen bezbariérové vodorov-
nymi komunikacemi, rampou nebo vytahem. Pfi zfi-
zovéani zdkladnich ambulantnich zafizeni ve stdvajicich
objektech, kde nelze bezbariérovy vstup priméfené
technicky fesit, musi byt o nemocné s omezenou po-
hyblivosti postardino nihradnim zptsobem (ndvstévni
sluzbou apod.).

POZADAVKY NA MINIMALNI PLOCHY MISTNOSTI JEDNOTLIVYCH ZAKLADNICH
ZDRAVOTNICKYCH ZARIZENI AMBULANTNI PECE A NA JEJICH NEZBYTNE
VYBAVENI LEKARSKOU TECHNOLOGII A NABYTKEM

A) Ambulantni zdravotnické zafizeni praktického
lékaie pro dospélé

Plochy mistnosti

1) Zikladni mistnosti: m?

ordinace') nebo 20,0

ordinace s pfipravnou') 18,0 a 16,0
Cekirna 10,0
zdchod pro pacienty (min. rozméry 2,0

1,4 % 1,4 m)

predsiti zichodu (min. rozméry 2,0

1,4 x 1,4 m) nebo

! Ordinaéni prostory je mozno Fesit jako spoleéné pracovisté pro lékate a sestru nebo jako dvé samostatné mistnosti.
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zéchod pro pacienty s predsini® 1,2a1,2 4. sterilizdtor, pokud neni moznost doddvek
pro pacienty s p o, pols ]

2) Vedlejsi mistnosti: z gf/:{ltralm ste.rihzace neb5) Sr,nllwfle
priruéni sklad materilu®) 2,0 5. sl.(rln/ a chladm.c/ka na uloZeni 1ékt a zdravot-
tklidovd komora®) 1,5 mvckeho materialu
zachod zaméstnanct 0,9 6. drez/
$atna zaméstnancd 3,0 7. umyvadlo
umyvdrna zaméstnancu 1,5 o) Cekirna:

3) Dalsi provozni mistnosti mohou byt zi{zeny pod- 1. minim4lng pét mist k sezenf pacientd
le potieby (napf. pracovna lékafe, rehabilitaén{ 2 vEak na odlozent svrchniho odévu.

mistnost, fyzikdlni vySetfovna, pfiru¢ni laboratof,
kanceldr).

Vybaventi lékatskou technologii a nabytkem

a) Ordinace (spoleéné pracovisté 1ékate a sestry):

1.

2.

stul pro lékafe se dvéma misty k sezeni (1ékaf,
pacient)
lehdtko vysetfovaci (stil) s minimalni vyskou
60 cm se svitidlem a odkladnim mobilnim
stolkem

. optotypy a vaha s vySkomérem
. stolek pro administrativni price sestry a skifn

na ev1dencn1 zaznamy

. stolky (pracovni plochy) pro pfipravu zdra-

votnického materialu a orientaéniho labora-
torniho vySetfen{

. sterilizdtor, pokud neni moznost doddvek

z centralni sterilizace nebo smluvné

. skfin a chladni¢ka na ulozeni 1ékt a zdravot-

nického materialu
diez

. umyvadlo

b) Ordinace s pfipravnou:

A~ W

Ordinace

. stil pro [ékate se dvéma misty k sezenf (lékaf,

pacient)

. lehdtko vySetfovaci (stal s minimdlni vyskou

60 cm se svitidlem a odkladnim mobilnim
stolkem)

. optotypy
. umyvadlo

Pripravna

. stul pro administrativn{ price sestry se dvéma

misty k sezeni a skiffi na evidendn{ zdznamy

. stolky (pracovni plochy) pro pifipravu zdra-

votnického materidlu a orientaéniho labora-
torniho vySetfen{

. véha s vyskomérem

B) Ambulantni zdravotnické zafizeni praktického
lékate pro déti a dorost

Plochy mistnosti

1) Zikladni mistnosti: m’
ordinace*) nebo 20,0
ordinace s pfipravnou B 18,0 a 16,0
Cekdrna’) 15,0
zdchod pro pacienty (min. rozméry 2,0
1,4 x 1,4 m)
predsiti zichodu (min. rozméry 2,0
1,4 x 1,4 m) nebo
zichod pro pacienty s piedsini’) 1,2a1,2

2) Vedlejsi mistnosti:
piirucni sklad materidlu?) 2,0
tklidovd komora®) 1,5
zichod zaméstnancti 0,9
Satna zaméstnancu 3,0
umyvarna zaméstnancu 1,5

3) Dals{ provozni mistnosti mohou byt zfizeny pod-
le potteby (napf. pracovna lékate, vySetfovaci bo-
xy, pfirucni laboratof, kocdrkdrna, dalsi ¢ekdrna
pro déti podeztelé z infekéntho onemocnéni).

Vybaveni lékafskou technologii a nabytkem

a) Ordinace (spole¢né pracovisté lékate a sestry):

1.

Rl

stul pro lékafe se dvéma misty k sezenf (Iékaf,
pacient)

. lehdtko vySetfovaci (stiil) s minimélni vyskou

60 cm se svitidlem a odkladnim mobilnim
stolkem

stal pfebalovaci s véhou pro kojence
optotypy a véha s vySkomérem

stolek pro administrativn{ price sestry a skiin
na evidendni zdznamy

. stolky (pracovni plochy) pro pfipravu zdra-

votnického materiilu a orientaéniho labora-
torniho vySetfen{

%) Ztizuje se pouze tehdy, neni-li mozno z¥dit zichod pro pacienty s omezenou pohyblivosti.

%) P¥iruéni sklad a iklidovd komora mohou byt nahrazeny sk¥inémi. Tyto sk¥iné nesméji byt umistény v ordinaci a pfipravng.

" Ordinaéni prostory je mozno fesit jako spoleéné pracovisté pro lékafe a sestru nebo jako dvé samostatné mistnosti. Ordina-
ce musi mit pfimé spojeni s chodbou pro ptichod a odchod déti podezielych z infekéntho onemocnéni.

%) V priméru se politd s deseti Gekacimi misty (pét mist pro pacienty a pét mist pro doprovod).
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9.
10.

sterilizdtor, pokud neni moZnost doddvek
z centralni sterilizace nebo smluvné

skiin a chladni¢ka na uloZeni 1ékd a zdravot-
nického materidlu

diez

umyvadlo

b) Ordinace s pfipravnou:

W N

o

6.

7.
8.

Ordinace

. stil pro lékate se dvéma misty k sezenf (lékaf,

pacient)

. vySetfovaci sttl s minimdlni vyskou 75 cm se

svitidlem a odkladnim stolkem (nebo stil 60
cm vysoky) a stlil prebalovaci

. optotypy
. umyvadlo

Pripravna

. stul pro administrativn{ price sestry se dvéma

misty k sezenf a skiffi na evidendn{ zdznamy

. stal prebalovaci s vdhou pro kojence
. stolky (pracovni plochy) pro pfipravu zdra-

votnického materidlu a orientaéniho labora-
torntho vySetfeni
vdha s vyskomérem

. sterilizdtor, pokud neni moznost doddvek

z centralni sterilizace nebo smluvné

skiin a chladnié¢ka na uloZeni 1ékt a zdravot-
nického materidlu

diez

umyvadlo

¢) Cekdrna:

1.

2.

minimédlné deset mist k sezeni (pét pro pa-
cienty a pét pro doprovod)
vésdk na odloZeni svrchniho odévu.

C) Ambulantni zdravotnické zafizeni Zenského
lékare

Plochy mistnosti

1) Zakladm mistnosti:

2)

2

m
ordinace') nebo 20,0
ordinace s p¥ipravnou') 18,0 a 16,0
Cekirna 10,0
svlékaci box®) 1,5
hygienicky box (min. rozméry 2,5

14 % 1,8 m)

pfedsiti boxu (min. rozméry 2,0

1,4 x 1 m) nebo

hyglemcky box s predsini boxu”) 1,8a1,2
Vedlej$i mistnosti:

priruéni sklad materidlu?) 2,0
tiklidovd komora®) 1,5
zichod zaméstnanct 0,9

Satna zaméstnancu 3,0

umyvdrna zaméstnanct

1,5

3) Dalsi provozni mistnosti mohou byt zfizeny po-
dle potfeby (napt. pracovna lékate, ptiruéni labo-
ratof, rehabilitaéni mistnost, télocvicna pro pred-
porodni pfipravu téhotnych Zen).

Vybaveni lékafskou technologii a nabytkem

a) Ordinace (spole¢né pracovisté 1ékate a sestry):

1.

2.

sttl pro lékafe se dvéma misty k sezen{ (Iékaf,
pacient)

lehdtko vySetfovaci s minimdln{ vyskou 60 cm
se svitidlem a odkladnim mobilnim stolkem

. stal vySetfovaci pro gynekologickd vySetfeni

s kolposkopem, sedackou pro 1ékate a pojizd-
nym umyvadlem

vaha s vyskomérem

stolek pro administrativnf price sestry a skfif
na evidendni zdznamy

stolky (pracovni plochy) pro pfipravu zdra-
votnického materidlu a orientaéniho labora-
torniho vySetfen{

sterilizdtor, pokud neni moZnost dodivek
z centrdln{ sterilizace nebo smluvné

skifil a chladni¢ka na uloZeni 1€kt a zdravot-
nického materidlu

drez

. umyvadlo

b) Ordinace s pfipravnou:

ENE

6.
7. umyvadlo

Ordinace

. stil pro lékate se dvéma misty k sezenf (lékaf,

pacient)

lehdtko vySetfovaci s minimdlni vyskou
60 cm se svitidlem a odkladnim mobilnim
stolkem

stil vySetfovaci pro gynekologickd vySetfen{
s kolposkopem, sedackou pro 1ékate a pojizd-
nym umyvadlem

umyvadlo

Ptipravna

. sttl pro administrativni préce sestry se dvéma

ml’sty k sezeni a skiiil na evidenéni zdznamy

. stolky (pracovni plochy) pro ptipravu zdra-

votnického materidlu a orientaéniho labora-
torntho vysSetieni

véha s vySkomérem

sterilizdtor, pokud neni moznost doddvek
z centralni sterilizace nebo smluvné

. skfin a chladni¢ka na ulozeni 1ékt a zdravot-

nického materialu
diez

v ptipadé, Ze neni mozno z¥idit, je nutny kout pro svlékdni pfimo v ordinaci.

7) Ztizuje se pouze tehdy, neni-li mozno z#idit hygienicky box pro pacientky s omezenou pohyblivosti.
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c) Cekdrna:
1. minimdlné pét mist k sezen{ pacientt
2. vé&ddk na odloZeni svrchniho odévu.
D) Ambulantni zdravotnické zatizeni zubniho
lékate

Plochy mistnosti

1) Zikladni mistnosti: m’
ordinace®) nebo 16,0
ordinace se zubnim rtg u ktesla”) 24,0
Cekirna 10,0
zéchod pro pacienty (min. rozméry 2,0
1,4 x 1,4 m)
predsm (min. rozméry 1,4 x 1,4 m) 2,0
zichod pro pacienty s predsml ) 1,2a1,2

hygienicky box pro ocistu tst'®) 1,2
2) Vedlejsi mistnosti:

mistnost pro zubm rtg'') 6,0
temnd komora'?) 2,0
priruéni sklad materilu®) 2,0
tiklidovd komora?) 1,5
zichod zaméstnanct 1,9
Satna zaméstnancu 3.0
umyvirna zaméstnanct 1,5

3) Dals{ provozni mistnosti mohou byt zfizeny po-
dle potfeby (napf. pracovna lékafe, pfirucni sto-
matologickd laboratof, kanceldf).

Vybaveni lékafskou technologii a nabytkem

a) Ordinace:

1. stomatologickd souprava s kfeslem a pfislu-
Senstvim, svitidlem, plivitkem, pfivodem
stla¢eného vzduchu a odsdvinim

2. skifiky pro ulozeni ndstroju, pomucek a od-
kladn{ plocha pro odlozeni pouzitych ndstro-
ja

3. pracovni plocha pro pfipravné a administra-
tivni price lékafe a sestry

4. sterilizdtor, pokud neni mozZnost doddvek
z centrdlni sterilizace nebo smluvné

5. dfez

6. umyvadlo

7. rtg pristroj zubni

8. zafizeni pro vyvoldvdni rtg snimkd
b) Cekdrna:

1. minimilné pét mist k sezeni pacientl

2. vé&3dk na odlozZeni svrchniho odévu.

LEKARNA ZAKLADNIHO TYPU

(1) Lékdrna zdkladniho typu je zdravotnické zafi-
zeni, kterému je vyhrazena ptiprava, kontrola, uchovi-
vani a vydej lec1v, prostiedka zdravotmcke techmky
a dalstho povoleného sortimentu vyrobka.'?)

(2) Mistnosti 1ékdrny zdkladniho typu tvofi ]eden
provozni celek, ve kterém vSechny prostory maji vi-
cettelovou funként napli.

(3) Lékdrna zdkladnitho typu musi mit dva vstupy
z venkovniho prostoru

a) vstup pro pacienty,
b) vstup pro zaméstnance a p¥ijem zisob.

Vstup pacientl musi byt feSen u nové budovanych
objektt bezbariérové vodorovnymi komunikacemi ne-
bo rampou a musi byt opatfen zddvefim. V lékdrnich
s pohotovostni sluzbou musi byt u vstupu pro pacienty
v ndvaznosti na vydej 1éCiv zfizeno poddvaci okénko
vybavené elektrickym zvonkem.

Na vstup pro piijem zdsob navazuje prostor pro
pfijem doddvek. Souldsti pffjmu muze byt box pro
noéni pifjem zdsob, ktery musi byt stavebné oddélen.

(4) Ob ekt Iékdrny musi byt zabezpecen proti
vloupdni.'*) Zpusob zabezpeleni je nutno projednat
s pfislu§nym utvarem policie.

(5) Lékdrna zdkladniho typu musi mit tyto zdklad-
ni mistnosti:
a) vydej léciv, ktery slouzi k vydeji [é¢iv a prostied-
kua zdravotnické techniky. Soulasti vydeje je ceka-
cf prostor pro pacienty,

%) Plocha byla stanovena na zdkladé nezbytného vybaveni tuzemskou, v souasné dobé dostupnou technologii. V piipadé po-
uziti technologie, kterd racionalizuje vyuziti daného prostoru, lze plochu mistnosti imérné zmensit.

%) Smérnice ministerstva zdravotnictvi CSR &. 67/1985 sb. Hygienickych predpisti (sv. 59) o hygienickych poZadaveich na vy-
stavbu a provoz radiodiagnostickych a radioterapeutickych pracovist (reg. ¢dstka 34/1985 Sb.).

1% Nemusi se budovat samostatné, je-li mozno k tomuto déelu vyuzit predsiii zichodu pacientd.

"y Nemusf byt pfimou souédsti ambulantniho zafizend, je-li smluvné zajisténa moZnost vyuZivat rtg v jiném za¥izen.

12) P¥i moZnosti automatizovaného vyvoldvani filma se temnd komora nezfizuje.

13y Vyhldgka ministerstva zdravotnictvi CR &. 284/1990 Sb., o spravné vyrobnf praxi, fizeni jakosti humdnnich 1é&iv a prostied-

ki zdravotnické a obalové techniky.

Vyhldska ministerstva zdravotnictvi CR & 10/1987 Sb., o zévaznosti Ceskoslovenského lékopisu — étvrtého vydani v Ceské
socialistické republice, ve znén{ vyhldsky & 62/1990 Sb. a vyhlasky & 376/1991 Sb.

!y Zikon ¢&. 333/1991 Sb., o Federdlnim policejnim sboru a Sboru hradni policie.
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b)

d)

f)

g)
h)

ch)

pripravnu léCiv, kde se pfipravuji l1éCiva podle 1é-
kaiskych nebo veterindrnich pfedpist. V' piiprav-
né é€iv je umisténo rovnéZ pracovisté pro vstupni
kontrolu, je-li to technicky mozné. Jinak je vstup-
ni kontrola sou¢dsti mistnosti pro uchovévém’ 1é-
¢iv [pismeno d)],

umyvarnu, kde se Cisti, myji, desinfikuji, opla-
chuyi a sterilizuji obaly, nddoby, nd¢in{ a pomucky
potiebné k ptipravé 1é¢iy,

mistnost pro uchoviviani IéCiv, kterd slouz{
k uchovévani 1é¢iv, prostfedku zdravotnické tech-
niky, mléénych vyrobku a dalsitho povoleného
sortimentu vyrobka. Provdd{ se zde kompletace
doddvek. Soucdsti mlZze byt navic pracovisté pro
vstupni kontrolu,

ptijem dodavek, ktery slouZi k jejich prlJmu, roz-
balovan{ a t¥idani. Jsou zde skladovany 1 obaly (I¢-

kovky),

pracovnu vedouciho lékarnika, kterd muze slou-
zit také jako odborné konzultaéni pracovisté a ja-
ko prostor pro vykon pohotovostni sluzby, je-li
mozno ji k tomuto déelu upravit. Musi byt v pfi-
mé ndvaznosti na vydej 1é¢iv s Cekdrnou,

$atnu zaméstnancu, kterd tvofi hygienicky filtr
pfi vstupu pracovnika do 1ékdrny,

zachod zaméstnancu s predsini vybavenou umy-
vadlem,

uklidovou komoru vybavenou vylevkou a pro-
storem pro skladovéan{ ¢isticich prostfedku.

(6) Kromé zdkladnich mistnost{ mtze byt Iékdrna

zdkladniho typu doplnéna o dalsi mistnosti a prostory,
jejichz velikost a vybaveni je nutno fesit individudlné
podle pfedpoklidaného rozsahu poskytovanych slu-
zeb.

POZADAVKY NA MINIMALNI PLOCHY

MISTNOSTI LEKARNY ZAKLADNIHO TYPU

A NA JEJICH NEZBYTNE VYBAVENI
LEKARENSKOU TECHNOLOGII
A NABYTKEM

Plochy mistnosti

1)

Zikladn{ mlstnostl

m
vydej 1éciv'?) 34,0
pripravna lé¢iv 12,0
pracovisté pro vstupni kontrolu'®) 4,0
umyvarna 8,0

2)

mistnost pro uchovivini 1&iv'®) 18,0
ptijem doddvek 12,0
pracovna vedouciho lékdrnika 10,0
Satna zaméstnancu 8,0
zichod zaméstnanct s predsin{ 2,5
uklidova komora 1,5

Dal$i mistnosti a prostory mohou byt zfizeny
podle potieby [napr pracovisté pro individudln{
pripravu kolyrif,'”) mistnost pro uchovavani léiv,
zkuSebni box pro vydej prostiedka zdravotnické
techniky, denni mistnost zaméstnanct].

Vybaveni lékdrenskou technologii a nabytkem

a)

b) P

©)

d)

e)

Vydej lééiv s ¢ekdrnou:

pokladna registraéni elektrickd
chladnicka

3. vydejni stdl s dvéma vydejnimi misty

4. skiiné policové (prokladam)

5. zidle (kfesilka) nejméné pro dva pacienty

N =

fipravna léCiv:
1. destilaéni pfistroj
2. véhy lékdrnické presné do 160 g
3. vihy lékdrnické pfesné do 1200 g
4. vzduchodistici filtr (napt. REON 4)
5. chladnicka
6. stal pracovni
7. stul laboratorn{
8. stal vahovy
9. stal dopliikovy (2 vafice, 2 vodni l4zn¢)
10. skfiniky policové (oteviené i uzaviené)
11. oto¢nik
12. zidle pracovni
13. dfez
14. umyvadlo

Pracovisté pro vstupni kontrolu:
1. reagencnf apardt
2. stul laboratorni s instalaénim panelem
3. 7idle pracovni
4. drez

Umyvarna:

. sterilizdtor horkovzdusny (min. obsah 60 1)
stil pracovni

skifiiky policové (oteviené i uzaviené)
skiitika zdsuvkovd

dva jednodilné diezy s odkladni plochou (ne-
bo jeden dfez a mycka automatickd labora-
torni)

SIS

Mistnost pro uchovdvdni lé¢iv:

1. chladnicka

%) P¥i vybaveni skladovaci technikou, kterou se racionalizuje vyuZiti daného prostoru, Ize plochu mistnosti dmérné zmensit.
18y Je bud sou&dsti piipravny é&iv nebo je umisténo v mistnosti pro uchovavani 1é&v. Plocha mistnosti se tim zvéts o 4 m%

17y Musi byt vybaveno zafizenim s lamindrnim proudénim vzduchu a stolnim tlakovym sterilizdtorem.
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2. trezor pro povinné ulozeni omamnych a psy- 6. umyvadlo
chotropnich litek
. stal pracovn{

3 & « 5
we by o T . h) Satna zaméstnanct:

4. skiiné policové (oteviené i uzaviené)

5

vozik manipulagni 1. sk¥in Satni (délend)
: 2. sttl jideln{
f) Pifjem dodavek: 3. zidle (nejméné tii kusy)
1 J stdll pracovni 4. dvouvafi¢ elektricky
- ST pracoym P TPe 5. chladni¢ka (doporucuje se)
2. skiiné policové uzaviené (nejméné dva kusy) 6. umyvadlo

g) Pracovna vedouciho lékdrnika:

stal psaci

stil pod psaci stroj (pocitac)

zidle (neyméné dva kusy)

knihovna (skiifiova sestava)

kieslo rozklddaci odpocivné nebo pohovka
(pro pohotovostnf sluzbu)

i) Uklidovd komora:
1. skfifi na dklidové prostredky
2. vylevka.

i mbhe

209
SDELENI

federalniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 21. tinora 1991 byla v Madridu podepsina jménem
Ceské a Slovenské Federatiyni Republiky Umluva o ochrané lidskych prdv a zdkladnich svobod ve znén{ proto-
kold & 3, 5 a 8, sjednand v Rimé dne 4. listopadu 1950, a tyto dalsi smluvni dokumenty na tuto Umluvu navazu-
jict:

Dodatkovy protokol, sjednany v Pafizi dne 20. bfezna 1952,
Protokol €. 2, s ednany ve Strasburku dne 6. kvétna 1963,
Protokol ¢&. 4, s]ednany ve Strasburku dne 16. z4¥ 1963,
Protokol & 6, sjednany ve Strasburku dne 28. dubna 1983 a
Protokol & 7, sjednany ve Strasburku dne 22. listopadu 1984.

S Umluvou i Protokoly vyslovilo souhlas Federalni shromazdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky
a prezident Ceské a Slovenské Federativni Republiky je ratifikoval s tim, 7e Ceskd a Slovenskd Federativni Repu-
blika podle ¢linku 64 Umluvy ¢ini vyhradu k clankum 5a 6 Umluvy v tom smyslu, Ze tato ustanoveni nebrani
ukldddni kdzefiského trestu vézeni podle § 17 zdkona & 76/1959 Sb., o nékterych sluZebnich pomérech vojdka.
Ratifikaénf listiny byly uloZeny u generdlniho tajemnika Rady Evropy, depozitite Umluvy, dne 18. bfezna 1992

Pii ratifikaci Umluvy bylo u¢inéno prohldsent:

Ceskd a Slovenskd Federativni Republika prohlasuje, ze po dobu péti let, kterd se bude ml¢ky prodluzovat vzdy
o obdobf dalsich péti let, pokud Ceskd a Slovenska Federativn{ Repubhka své prohldSeni neodvold pted uplynu-
tim probihajicitho obdob:

a) uzndvd pravomoc Evropske komise pro lidskd prdva pfijimat podle ¢linku 25 Umluvy stiznosti osob, ne-
vlddnich organizaci nebo skupin osob povaZujicich se za poskozené v diisledku poruSent prav prlznanych
Umluvou o ochrané lidskych prdv a zdkladnich svobod, ¢linky 14 Protokolu ¢. 4 a ¢ldnky 1-5 Protokolu
& 7, pokud k poruseni prdv vyplyvajicich z téchto dokumenti doglo po nabyti jejich platnosti pro Ceskou
a Slovenskou Federativni Republiku;

b) uzndvd na zdkladé vzdjemnosti pravomoc Evropského soudu pro lidskd prava podle clinku 46 Umluvy
o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod k vykladu a pouZiti Umluvy, ¢lankt 1-4 Protokolu ¢&. 4 a ¢ldn-
ka 1-5 Protokolu &. 7, pokud k porusen{ prav vyplyvajicich z téchto dokumenti doslo po nabyti jejich plat-
nosti pro Ceskou a Slovenskou Federativnf Republiku.

Umluva vstoupila v platnost na zikladé svého lanku 66 odst. 2 dnem 3. za#f 1953. Pro Ceskou a Slovenskou
Federativni Republiku vstoupila v platnost v souladu s ¢linkem 66 odst. 3 dnem 18. bfezna 1992.
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Dodatkovy protokol vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢lanku 6 dnem 18. kvétna 1954 a pro CSFR vstou-
pil v platnost na zdkladé téhoz ¢linku dnem 18. bfezna 1992.

v

Protokol & 2 vstoupil v platnost na zdkladé svého &linku 5 odst. 2 dnem 21. z4# 1970 a pro CSFR vstoupil
v platnost na zdkladé téhoZ ¢linku odst. 1 b) dnem 18. biezna 1992.

Protokol & 4 vstoupil v platnost na zikladé svého Elinku 7 odst. 1 dnem 2. kvétna 1968 a pro CSFR vstoupil

v platnost podle téhoz ¢linku dnem 18. bfezna 1992.

Protokol &. 6 vstoupil v platnost na zdkladé svého Elinku 8 odst. 1 dnem 1. biezna 1985 a pro CSFR podle

téhoZ ¢lanku odst. 2 dnem 1. dubna 1992.

Protokol &. 7 vstoupil v platnost na zdkladé svého &lanku 9 odst. 1 dnem 1. listopadu 1988 a pro CSFR podle
téhoz ¢lanku odst. 2 vstoupi v platnost dnem 1. ¢ervna 1992.

Ceské preklady Umluvy i Protokold se vyhlasuji samostatné.

UMLUVA
o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod ve znéni protokolu ¢. 3,5 a 8

Podepsané vlidy, ¢lenové Rady Evropy,

majice na zfeteli VSeobecnou deklaraci lidskych
prav vyhldSenou Valnym shromdzdénim Organizace
spojenych ndrodi 10. prosince 1948;

majice na zfeteli, Ze tato deklarace sméfuje k za-
bezpeeni vSeobecného a d¢inného uzndvéni a dodrzo-
vani prav v ni vyhldSenych;

majlce na zfeteli, Ze cilem Rady Evropy j je dosaze-
ni vétsi jednoty mezi jejimi Cleny, a Ze ]edmm ze zpu-
sobt, jak se ma tento cil uskutecnovat, je ochrana a dal-
§1 rozvoj lidskych prdv a zdkladnich svobod

znovu potvrzujice svou hlubokou viru v ty zi-
kladni svobody, které jsou zikladem spravedlnosti
a miru ve svété a které jsou nejlépe zachovdviny na jed-
né strané ucinnou politickou demokracii a na druhé
strané spolecnym pO]Ctlm a dodrzovdnim lidskych
prav, na némz zdvisi;

rozhodnuty, jakoZto vlidy evropskych statd, kte-
ré jsou stejného smysleni a maji spoleéné dédictvi poli-
tickych tradic, idedld, svobody a pravniho stitu, pod-
niknout prvni kroky ke kolektivnimu zarudeni nékte-
rych prav vyhldsenych ve Vseobecné deklaraci;

dohodly se na ndsledujicim:
Cldnek 1

Vysoké smluvnf strany priznava'l kazdému, kdo
podléhd jejich jurisdikei, prdva a svobody uvedené
v Hlavé I teto Umluvy.

HLAVA I
Clének 2

1. Pravo kazdého na Zivot je chrinéno zdkonem.
Nikdo nesmi{ byt dmyslné zbaven Zivota kromé vyko-
nu soudem uloZeného trestu ndsledujictho po uznini
viny za spachdnf trestného ¢inu, pro ktery zdkon ukld-
dd tento trest.

2. Zbaveni Zivota se nebude povaZovat za zpuso-
bené v rozporu s timto ¢ldnkem, jestlize bude vyplyvat
z pouzit{ sily, které nenf vic nez zcela nezbytné, pfi:

a) obrané kazdé osoby proti nezdkonnému ndsili;

b) providéni zikonného zatleni nebo zabrdnéni uté-
ku osoby zikonné zadrzené;

c) zdkonné uskute¢néné akci za ticelem potladeni ne-
pokoji nebo vzpoury.

Clének 3

Nikdo nesmi byt muéen nebo podrobovin nelid-
skému & ponizujicimu zachdzeni anebo trestu.

Clinek 4
1. Nikdo nesmi byt drZen v otroctvi nebo nevol-
nictvi.
2. Od nikoho se nebude vyZzadovat, aby vykondval
nucené nebo povinné price.

3. Za ,nucenou nebo povinnou prici“ se pro ucely
tohoto ¢linku nepovazuje:
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a) price bézné pozadovana pii vykonu trestu uloze-
ného podle ¢linku 5 této Umluvy, nebo v dobé
podminéného propusténi z tohoto trestu;

b) sluzba vojenského charakteru nebo v ptipadé

osob, které odmitaji vojenskou sluzbu z divodi

svédomi v zemich, kde je takové odmitnuti vojen-
ské sluzby uzndviano, jind sluzba vyZadovand mis-
to povinné vojenské sluzby;

©)
d)

sluzba vyZadovand v pfipadé nouze nebo pohro-
my, kterd ohroZuje Zivot nebo blaho spoleenstvi;

price nebo sluzba, kterd tvofi souldst béznych
obéanskych povinnosti.

Clinek 5

1. Kazdy md prdvo na svobodu a osobni bezpec-
nost. Nikdo nesmi byt zbaven svobody kromé nisle-
dujicich pfipadi, pokud se tak stane v souladu s fize-
nim stanovenym zikonem:

a) zdkonné uvéznéni po odsouzeni pfislusnym sou-
dem;

b) zdkonné zatleni nebo jiné zbaveni svobody osoby

proto, Ze se nepodrobila rozhodnuti vydanému

soudem podle zakona, nebo proto, aby bylo zaru-

eno splnéni povinnosti stanovené zdkonem;

zédkonné zatleni nebo jiné zbaveni svobody osoby
za Ucelem predveden{ pfed pfislusny soudnf{ orgin
pro diivodné podezient ze spichdni trestného ¢inu
nebo jsou-li oprdvnéné divody k domnénce,
zZe je nutne zabrénit ji ve spachdnf trestného ¢inu
nebo v utéku po jeho spachdni;

d) jiné zbaveni svobody nezletilého na zdkladé za-
konného rozhodnuti pro uely vychovného do-
hledu nebo jeho zikonné zbaveni svobody pro
tUlely jeho predvedeni pted pfislusny orgdn;
zdkonné drzenf osob, aby se zabrinilo $ifeni na-
kazlivé nemoci, nebo osob dusevné nemocnych,
alkoholikt, narkomant nebo tuldkd;

f) zdkonné zatleni nebo jiné zbaveni svobody oso-
by, aby se zabrdnilo jejimu nepovolenému vstupu
na uzemi nebo osoby, proti niz probihd fizenf
o vyhosténi nebo vyddni.

2. Kazdy, kdo je zatéen, musi byt sezndmen ne-
prodlene a v jazyce jemuz rozumi, s duvody svého za-
téeni a s kazdym obvinénim proti nému.

3. Kazdy, kdo je zatéen nebo jinak zbaven svobo-
dy v souladu s ustanovenim odstavce 1 pism. ¢) tohoto
¢lanku, musi byt ihned pfedveden pted soudce nebo ji-
nou ufedni osobu zmocnénou zikonem k vykonu
soudni pravomoci a md priavo byt souzen v pfiméfené
lhtaté nebo propustén béhem fizeni. Propusténi mize
byt podminéno zdrukou, Ze se dotfend osoba dostavi
k preliCend.

4. Kazdy, kdo byl zbaven svobody zatéenim nebo

jinym zpusobem, md priavo podat ndvrh na fizeni, ve
kterém by soud urychlené rozhodl o zdkonnosti jeho
zbaven{ svobody a nafidil propusténi, je-li zbaveni svo-
body nezikonné.

5. Kazdy, kdo byl obéti zatéeni nebo zadrzeni
v rozporu s ustanovenimi tohoto ¢ldnku, md ndrok
na odskodnéni.

Clének 6

1. Kazdy md prévo na to, aby jeho zilezitost byla
spravedlivé, vefejné a v pfiméfené Ihité projedndna ne-
zavislym a nestrannym soudem, zfizenym zikonem,
ktery rozhodne o jeho ob&anskych privech nebo zd-
vazcich nebo o opravnénosti jakéhokoli trestniho obvi-
néni proti nému. Rozsudek musi byt vyhldSen vefejné,
avak tisk a vefejnost mohou byt vylouceny bud
po dobu celého nebo ¢&isti procesu v z4jmu mravnost,
vefejného pofddku nebo ndrodni bezpecnosti v de-
mokratické spole¢nosti, nebo kdyz to vyzaduji zdjmy
nezletilych nebo ochrana soukromého Zivota déastnika
anebo, v rozsahu povazovaném soudem za zcela ne-
zbytny, pokud by, vzhledem ke zvld$tnim okolnostem,
vefejnost fizeni mohla byt na djmu zdjmim spravedl—
nosti.

2. Kazdy, kdo je obvinén z trestného ¢inu, se po-
vazuje za nevinného, dokud jeho vina nebyla prokizi-
na zdkonnym zptsobem.

3. Kazdy, kdo je obvinén z trestného ¢inu, mé tato
minimélni prdva:

a) byt neprodlené a v jazyce, jemuZ rozumi, podrob-
né sezndmen s povahou a divodem obvinénf{ proti
nému;

b) mit pfiméfeny ¢as a moznosti k pfipravé své obha-

joby;

c) obhajovat se osobné nebo za pomoci obhdjce pod-
le vlastniho vybéru nebo, pokud nemd prostredky
na zaplacen{ obhajce aby mu byl poskytnut bez-
platné, jestlize to zdjmy spravedlnosti vyZzaduji;

d) vyslychat nebo ddt vyslychat svédky proti sobé
a dosdhnout pfedvoldni a vyslech svédku ve svij
prospéch za stejnych podminek, jako svédku proti
sobé;

mit bezplatnou pomoc tlumoénika, jestliZe nero-
zumi jazyku pouzivanému pied soudem nebo tim-
to Jazykem nemluvi.

Clének 7

1. Nikdo nesmi byt odsouzen za jedndni nebo
opomenuti, které v dobé, kdy bylo spachino, nebylo
podle vnitrostdtniho nebo mezindrodniho priva trest-
nym &inem. RovnéZ nesmi byt uloZen trest ptisnéjsi,
nez jaky bylo mozno ulozit v dobé spichdni trestného
¢inu.
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2. Tento ¢lanek nebrdni souzeni a potrestdni oso-
by za jedndni nebo opomenuti, které v dobé, kdy bylo
spachdno, bylo trestné podle obecnych pravnich zdsad
uzndvanych civilizovanymi ndrody.

Clinek 8

1. Kazdy md prdvo na respektovdni svého soukro-
mého a rodinného Zivota, obydl{ a korespodence.

2. Stdtn{ orgdn nemuze do vykonu tohoto priva
zasahovat kromé ptipadt, kdy je to v souladu se zdko-
nem a nezbytné v demokratické spolecnosti v zdjmu
nirodni bezpelnosti, vefejné bezpecnosti, hospoddi-
ského blahobytu zemé, pfedchdzeni nepokojum a zlo-
¢innosti, ochrany zdravi nebo morilky nebo ochrany
prav a svobod jinych.

Clének 9

1. Kazdy md prdvo na svobodu myslent, svédomi
a ndbozenského vyzndni; toto pravo zahrnuje svobodu
zménit své nibozenské vyzndni nebo presvédleni, ja-
koZz 1 svobodu projevovat své niboZenské vyznani ne-
bo presvédleni sdm nebo spole¢né s jinymi, at vefejné
nebo soukromé, bohosluzbou, vyufovanim, providdé-
nim ndbozenskych tkont a zachovdvinim obradu.

2. Svoboda projevovat niboZenské vyzndni a pre-
svédeni muze podléhat jen omezenim, kterd jsou sta-
novena zidkony a kterd jsou nezbytnd v demokratické
spole¢nosti v zdjmu vetejné bezpelnosti, ochrany ve-
fejného pofddku, zdravi nebo morilky nebo ochrany
prav a svobod jinych.

Clinek 10

1. Kazdy md prdvo na svobodu projevu. Toto pré-
vo zahrnuje svobodu zastdvat ndzory a pfijimat a roz$i-
fovat mformace nebo myslenky bez zasahovdni stdt-
nich orgdnd a bez ohledu na hranice. Tento ¢ldnek ne-
bran{ statim, aby vyZzadovaly udélovini povoleni roz-
hlasovym, televiznim nebo filmovym spole¢nostem.

2. Vykon téchto svobod, protoze zahrnuje i po-
vinnosti 1 odpovédnost, mize podléhat takovym for-
malitdim, podminkim, omezenim nebo sankcim, které
stanovi zdkon a které jsou nezbytné v demokratické
spoleénosti v zdjmu ndrodni bezpeénosti, tizemni ce-
listvosti nebo vefejné bezpecnosti, predchdzeni nepo-
kojim a zlo¢innosti, ochrany zdravi nebo mordlky,
ochrany povésti nebo prdv jinych, zabrdnéni tniku du-
vérnych informaci nebo zachovdni autority a nestran-
nost1 soudni moci.

Clének 11

1. Kazdy md prdvo na svobodu pokojného shro-
mazdovdn{ a na svobodu sdruZovat se s jinymi, véetné

prdva zaklddat na obranu svych zdjma odbory nebo
vstupovat do nich.

2. Na vykon téchto prév nemohou byt uvalena
74dnd omezeni kromé téch, kterd stanovi zdkon a jsou
nezbytnd v demokratické spole¢nosti v zdjmu ndrodni
bezpecnosti, vefejné bezpeénosti, predchdzeni nepoko-
jim a zloéinnosti, ochrany zdravi nebo morilky nebo
ochrany prdv a svobod jinych. Tento &ldnek nebrdni
uvaleni zikonnych omezeni na vykon téchto prav pri-
slusniky ozbrojenych sil, policie a stitn{ sprivy.

Clinek 12

Muzi a Zeny, zpusobili vékem k uzavieni manzel-
stvi, maji prdvo uzaviit manzelstvi a zalozit rodinu
v souladu s vnitrostdtnimi zdkony, které upravuji vy-
kon tohoto priva.

Clinek 13

Kazdy, jehoz priva a svobody prlznane touto
Umluvou byly poru$eny, musi mit d¢inné pravni pro-
sttedky ndpravy pfed nirodnim orgdnem, 1 kdyZ se po-
ruseni dopustily osoby pfi plnéni dfednich povinnosti.

Clének 14

Uzivdni prdv a svobod pfiznanych touto Umlu-
vou musi byt zajiSténo bez diskriminace zaloZené
na jakémkoli déivodu, jako je pohlavi, rasa, barva pletl
]azyk nibozenstvi, pohtlcke nebo jiné smyslem ni-
rodnostni nebo socidlni ptvod, prlslusnost k ndrod-
nostn{ mensiné, majetek, rod nebo jiné postaveni.

Clinek 15

1. V ptipadé vilky nebo jakéhokoli jiného vefejné-
ho ohrozZeni stdtni existence, muze kazdd Vysoké
smluvni strana pfijmout opatfeni k odstoupem od zd-
vazku stanovenych v této Umluvé v rozsahu piisné vy-
zadovaném naléhavosti situace, pokud tato opatfeni
nebudou neslucitelnd s ostatnimi zdvazky podle mezi-
narodniho prdva.

2. Podle tohoto ustanoveni nelze odstoupit
od ¢lénku 2, kromé dmrti vyplyvajicich z dovolenych
véle¢nych ¢ing, a ¢lanku 3, 4 (odstavec 1) a 7.

3. Kazdd Vysokd smluvni strana, vyuzivajici svého
prdva na odstoupeni, bude v plném rozsahu informovat
generdlniho tajemnika Rady Evropy o opatfenich, kte-
rd piijala a o jejich duvodech. Generdlniho tajemnika
Rady Evropy bude rovnéz informovat o tom, kdy tato
opatfeni pozbyla platnosti a kdy ustanoveni Umluvy
budou znovu providéna v plném rozsahu.
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Clének 16

Nic v éldncich 10, 11 a 14 nemuzZe byt povazovidno

za brdnici Vysokym smluvnim strandm uvalit omezeni

na politickou ¢éinnost cizinct.

Clének 17

Nic v této Umluvé nemtiZe byt vyklddano tak, ja-
ko by dédvalo stdtu, skupiné nebo jednotlivci jakékoli
pravo vyvijet ¢innost nebo dopoustét se ¢inltl zamére-
nych na znieni kteréhokoli ze zde pf’iznan}?ch prav
a svobod nebo na omezovini téchto prav a svobod
ve vét$im rozsahu, ne? to Umluva stanovi.

Clinek 18

Omezent, jez tato Umluva pfipousti pro uvedend
priva a svobody, nesmi byt vyuZivana k jinému ticelu
nez k tomu, pro ktery byla urcena.

HLAVA II
Clinek 19

K zajisténi plnéni zdvazkd prqatych Vysokynn
smluvnimi stranami v této Umluvé se zfizujf:

a) Evropskd komise pro lidska prava, ddle jen ,Ko-
mise;

b) Evropsky soud pro lidskd priva, dile jen ,Soud®.

HLAVA III
Clinek 20

1. Komise se sklddd z poctu ¢lent, ktery se rovnd
poétu Vysokych smluvnich stran. V Komisi maze byt
pouze jeden ptislusnik téhoz stdtu.

2. Komise zasedd v plénu. MuZe vSak vytviret ko-
mory, z nichz kazdd se sklddd nejméné ze sedmi ¢lent.
Komory mohou projedndvat stiznosti predlozené pod-
le ¢ldnku 25 této Umluvy, které lze projednat na zakla-
dé ustdlené judikatury, nebo které nevyvoldvajf zdvaz-
né otizky, pokud jde o vyklad nebo plnéni Umluvy.
V téchto mezich a s vyhradou odstavce 5 tohoto ¢ldnku
komory vykondvaji viechny pravomoci, které jsou
Umluvou svéfeny Komisi. Clen Komise zvoleny
za Vysokou smluvnf stranu, proti niZ byla poddna stiz-
nost, mé pravo zasedat v komofte, které bylo toto po-
ddni ptidéleno.

3. Komise miiZe vytvifet vybory, z nichz kazdy
se sklddd nejméné ze tfi ¢lend, které maji pravomoc
prohldsit jednomyslné za nepftij atelne nebo vySkrtnout
ze seznamu piipadu stiznosti podané podle ¢linku 25,
pokud lze takové rozhodnuti uéinit bez dalstho pfe-
zkoumdni.

4. Komora nebo vybor se mohou kdykoli vzdit
pravomoci ve prospéch plendrniho zasedini Komise,
které mtze rovnéz nafidit, aby mu byla pfeddna kterd-
koli zaloba pfidélend komote nebo vyboru.

5. Pouze plendrni zaseddn{ Komise miiZe vykond-
vat ndsledujici pravomoci:

a) posuzovat poddni predloZend podle ¢linku 24;
b) postoupit piipad Soudu podle ¢lanku 48a;
¢) schvalovat jednaci 4d podle ¢ldnku 36.

Clének 21

1. Cleny Komise voli Vybor ministrt prostou vét-
$inou hlast ze seznamu sestaveného byrem Poradniho
shromazdéni; kazdd skupina zdstupci Vysokych
smluvnich stran v Poradnim shromazdéni pfedklédé ti
kandiddty, z nichZ nejméné dva musi byt jejimi pfislus-
niky.

2. Stejny postup se v nej§ir§1’m rozsahu pouiije pri
doplnovani Komise v pfipadé, Ze se dalsi stity stanou
pOZdC]l stranami této Umluvy a pii obsazovini pftileZi-
tostné uvolnénych mist.

3. Kandiddti musi mit vysoky mordlni charakter
a spliiovat podminky vyZzadované pro vykon vysokych
soudnich funkei nebo byt uzndvanymi odborniky
ve vnitrostitnim nebo mezindrodnim privu.

Clének 22

1. Clenové Komise jsou voleni na obdobf $esti let.
Mohou byt zvoleni znovu. Funkéni obdobi sedmi ¢le-
nt zvolenych pfi prvnich volbédch vsak skondi po tiech
letech.

2. Clenové, jejichz funkéni obdobi skonéf uplynu-
tim pivodniho tifletého obdobi, budou uréeni losem,
ktery provede generdlni tajemnik Rady Evropy ihned
po ukonéeni prvnich voleb.

3. Aby se v rdmci moznosti zabezpecilo, ze dojde
k obnové jedné poloviny ¢lentt Komise kazdé tii roky,
muze Vybor ministra rozhodnout, dfive nez prikroci
k jakékoliv dalsi volbé, Ze funkéni obdobi jednoho ne-
bo vice ¢lent, ktefi maji byt zvoleni, bude mit jinou
délku nez Sest let; aviak ne vice nez devét let a ne méné
nez tii roky.

4.V ptipadé, kdy se jednd o vice nez jedno funkéni
obdobi a kdy Vybor ministrd bude postupovat podle
predchoziho odstavce, pfidéli se tato funkéni obdobi
losem, ktery provede generdlni tajemnik Rady Evropy
ithned po volbich.
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5. Clen Komise, ktery je zvolen na misto &lena, je-
hoz funkéni obdobi neskoncilo, zastdvd funkei po zby-

tek obdobi svého pfedchudce.

6. Clenové Komise zastdvaji funkei, dokud nejsou
nahrazeni. Po svém nahrazeni pokracuji v projedndvini
téch pripadu, které posuzuji.

Clének 23

Clenové Komise v nf zasedajf jako soukromé oso-
by. Ve svém funkénim obdobi nemohou vykonivat
zddnou ¢innost neslucitelnou s jejich nezdvislosti nebo
nestrannosti jako ¢lent Komlse nebo s pozadavky to-
hoto dfadu.

Clinek 24

Kazdd Vysokd smluvni strana mize predlozit pro-
stfednictvim generalnfho ta]emmka Rady Evropy Ko-
misi kazdé idajné poruseni ustanoveni této Umluvy ji-
nou Vysokou smluvm stranou.

Clének 25

1. Komise muZe pfijimat stiznosti zaslané general-
nimu tajemniku Rady Evropy kazdou osobou, nevldd-
ni organizaci nebo skupinou osob povazujicich
se za poskozené v dusledku poruseni prdv priznanych
touto Umluvou jednou z Vysokych smluvnich stran
v piipadé, Ze Vysoka smluvni strana, proti niz byla
poddna stiznost, prohldsila, Ze uzndvd pravomoc Ko-
mise piijimat takové stiznosti. Vysoké smluvni strany,
které ucinily takové prohldseni, se zavazuji, Ze nebu-
dou nijak brénit u¢innému vykonu tohoto priva.

2. Tato prohldseni mohou byt u¢inéna na dobu ur-
citou.
3. ProhldSeni se uloZ{ u generdlniho tajemnika Ra-

dy Evropy, ktery zasle jejich opisy Vysokym smluv-
nim stranim a uvefejni je.

4. Komise bude vykondvat pravomoci stanovené
timto &ldnkem aZ poté, kdy bude alesponi Sest Vyso-
kych smluvnich stran vizdno prohldsenimi podle pred-
chozich odstavcu.

Clinek 26

Komise muze posuzovat véc az po vycerpani
vSech vnitrostdtnich prdvnich prostfedkii ndpravy po-
dle vSeobecné uznavanych pravidel mezindrodntho
prava a ve lhaté Sesti mésict ode dne, kdy bylo pfijato
kone¢né rozhodnuti.

Clének 27

1. Komise nebude posuzovat zddnou stiZnost
predloZenou podle ¢lanku 25, kterd je
a) anonymni,

b) v podstate stejnd jako stiZnost jiz predtlm projed-
navand Komis{ anebo jiz ptredloZend jiné mezind-

rodni vySetfovaci nebo smiréf instanci a pokud ne-
obsahuje Zddné nové dilezité informace.

2. Komise prohldsi ze nepfijatelnou kazdou stiz-
nost predloZenou podle ¢linku 25, jestlize ji poklddd
za nesluditelnou s ustanovenimi teto Umluvy, zjevné
nepodloZenou nebo za zneuZivajici pravo na stiznost.

3. Komise odmitne kazdou stiZnost, kterou pova-
Zuje za nepfijatelnou podle ¢linku 26.

Clinek 28
1. V pfipadé, Zze Komise stiZnost pfijme,

ke zji§tén1’ skutecnosti posoudf stiznost spoleéné
se zdstupci stran a je-li to zapotfebi, provede Setfe-
ni, pro j jehoz ulinné vedeni zucastnéné stity,
po vyméné ndzort s Komisi, poskytnou vSechny
moznosti;

b) soucasné se dd k dispozici zdcastnénym strandm
s cilem dosdhnout smirného urovndni zileZitosti
na zdkladé dodrzovédni lidskych prav, jak jsou sta-
novena touto Umluvou.

2. Uspéje-li Komise pfi smirném urovndni, vypra-
cuje zpravu, kterd bude zaslina zicastnénym stdtim,
Vyboru ministrd a generdlnimu tajemnikovi Rady
Evropy ke zvefejnéni. Tato zpriva se omezi na struéné
vyli€en{ skutenosti a pfijatého feseni.

Clinek 29

Po pfijeti stiznosti predlozené podle ¢ldnku
25 miize Komise dvoutfetinovou vétinou svych ¢lent
presto odmitnout stiznost, jestlize pfi jejim posuzovani
shledd existenci nektereho z duvodu nepfijatelnosti
uvedenych v ¢ldnku 27.

V takovém piipadé je rozhodnuti sdéleno strandm.

Clinek 30

1. Komise muze v kterémkoli stidiu fizeni roz-
hodnout o vyskrtnuti stiznosti ze seznamu pfipadd, je-
stlize okolnosti dovoluji dospét k zdvéru, Ze:

a) 7adatel jiZ nemin{ setrvdvat na své stiZnosti, nebo

b) véc jiz byla vyfeSena, nebo

¢) pro jakykoliv jiny Komisi zjistény duvod nenf di-
le spravné pokracovat v posuzovdni stiznosti.
Komise vSak pokratuje v posuzovani stiznosti,

vyzaduje-li to dodrzovéni lidskych prav stanovenych
Umluvou.

2. Jestlize Komise rozhodne vySkrtnout ze sezna-
mu stiznost po jejim pfijeti, vypracuje zprdvu, kterd
obsahuje skutkovy stav a rozhodnuti uvddéjici dtvody,
na nlchz se zaklddd vyskrtnuti ze seznamu. Zpriva
je dorucena stranim a Vyboru ministri pro informaci.
Komise ji miZze zvefejnit.
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3. Komise muze rozhodnout o vriceni stiZnosti
do seznamu pftipadd, jestlize se domnivd, Ze okolnosti
odavodiuji takovy krok.

Clének 31

1. Jestlize posuzovani stiznosti neskoncilo podle
¢linku 28 (odstavec 2), 29 nebo 30, vypracuje Komise
zprivu, ve které uvede skutetnosti a vyjadi{ ndzor
na to, zda zjisténé skutecnosti ukazuji na porusovani
zavazku, které pro pfislusny stdt Vyplyva i z Umluvy.
V této zprdvé mohou byt vyjadieny osobni nizory ¢le-
nu Komise.

2. Zpréva bude doruCena Vyboru ministrs; rovnéz
je dorucena zucastnénym stdtim, které nejsou oprav-
nény ji zvefejnit.

3. Pti pfeddni zprivy Vyboru ministri muze Ko-
mise vyjddrit ndvrhy, které povazuje za vhodné.

Clinek 32

1. Jestliie v tiimési¢ni Thieé pocinaje dnem doru-
Ceni zprdvy Vyboru ministrii neni zdlezitost predloze-
na Soudu na zdkladé ¢linku 48 této Umluvy, rozhodne
Vybor ministrii  dvoutfetinovou vétSinou - zdstupcl
opravnénych zasedat ve vyboru, zdali doslo k poruseni
Umluvy.

2.V kladném piipadé Vybor ministrti stanovi lha-
tu, ve které musi zucastnénd Vysokd smluvni strana
udinit opatieni pozadovand rozhodnutim Vyboru mi-
nistru.

3. Jestlize zucastnénd Vysokd smluvni strana ne-
piijala uspokojivd opatfeni ve stanovené lhité, Vybor
ministrd po schvdleni vétSinou stanovenou v predcho—
zim odstavei 1 rozhodne, jaké disledky md mit jeho
puvodni rozhodnuti, a zvefejni zprivu.

4. Vysoké smluvni strany se zavazuji, Ze budou
povazovat za zdvazné kazdé rozhodnuti, které Vybor
ministri pfijme na zidkladé predchozich odstavct.

Clinek 33

Zaseddni Komise jsou nevefejnd.

Clének 34

S vyhradou wustanoveni ¢linku 20 (odstavec
3) a 29 jsou rozhodnuti Komise pfijimdna vétSinou pfi-
tomnych a hlasujicich ¢lent.

Clének 35

Komise se schdzi podle potieby. Zaseddni svoldvd
generdln{ tajemnik Rady Evropy.

Clének 36

Komise si stanovi jednaci fdd.

Clinek 37

Sekretaridt Komise zajisfuje generdlni tajemnik
Rady Evropy.

HLAVA IV
Clinek 38

Evropsky soud pro lidskd prdva tvoii pocet soud-
ct, ktery se rovnd poétu ¢lent Rady Evropy. Soudcem
muze byt pouze jeden piislusnik téhoz stdtu.

Clének 39

1. Cleny Soudu volf vétsinou hlasti Poradni shro-
mazdéni ze seznamu predloZeného éleny Rady Evro-
py, pricemz kazdy z Clent ptedklidd tfi kandidéty,
z nichZ nejméné dva jsou jeho ptislusniky.

2. Stejny postup se v co ne]§1r§1’m rozsahu pouzije
pfi doplitovani Soudu v piipadé, Ze se dalsi stity stanou
pozde 1 stranami této Umluvy a pii obsazovdni ptileZi-
tostné uvolnénych mist.

3. Kandiddti musi mit vysoky mordlni charakter
a spliiovat podminky vyzadované pro vykon vysokych
soudnich funkci nebo byt uzndvanymi pravniky.

Clinek 40

1. Clenové Soudu jsou voleni na obdobf deviti let
a mohou byt zvoleni znovu. Funkéni obdobi ¢tyf ¢lent
zvolenych pfi prvnich volbich viak skonéi koncem tie-
ttho roku a funkéni obdobi ¢yt dalsich koncem Sesté-
ho roku.

2. Clenové, jejichz funkéni obdobi skonéi uplynu-
tim puvodniho trﬂeteho nebo Sestiletého obdobi, bu-
dou urceni losem, ktery provede generdlni tajemnik
Rady Evropy ihned po skonleni prvnich voleb.

3. Aby se v rdmci moznosti zabezpecilo, Ze dojde
k obnové jedné tfetiny ¢lenti Soudu kazdé tfi roky,
muze Poradni shromdzdéni rozhodnout, diive nez pii-
kroéi k jakékoliv dalsi volbé, Ze funkéni obdobi jedno-
ho nebo vice ¢lent Soudu, kteff maji byt zvoleni, bude
mit jinou délku nez devét let; avak ne vice nez dvandct
let 2 ne méné nez Sest let.

4.V ptipadé, kdy se jednd o vice nez jedno funkén{
obdobi a kdy Poradni shromdzdéni bude postupovat
podle pfedchoziho odstavee, pfidéli se tato obdobi lo-
sem, ktery provede generdlni tajemnik Rady Evropy
ithned po volbich.

5. Clen Soudu, ktery byl zvolen, aby nahradil ¢le-
na, jehoz funkéni obdobi neskondilo, zastdvd funkei
po zbytek funkéniho obdobi svého pfedchudce.

6. Clenové Soudu zastdvaji funkci, dokud nejsou
nahrazeni. Po svém nahrazeni pokracuji v projedndvani
téch ptipady, které jiz posuzuji.
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7. Clenové Soudu v ném zasedaji jako soukromé
osoby. Ve svém funkénim obdobi nemohou vykondvat
¢innost neslucitelnou s jejich nezdvislosti nebo nestran-
nost{ jako ¢lent Soudu nebo s pozadavky tohoto tfa-

du.
Clének 41

Soud voli na tfileté obdobi svého predsedu a jed-
noho nebo dva mistopfedsedy. Mohou byt zvoleni
znovu.

Clének 42

Clenové Soudu pobiraji Vyborem ministrii stano-
venou nihradu za kazdy den vykonu funkce.

Clinek 43

K projedndni kazdého piedlozeného pfipadu
Soud ustavi senit sloZeny z deviti soudct. Jeho ¢lenem
bude z moci tfedni soudce, ktery je pfislusnikem kaz-
dého zucastnéného stitu nebo, pokud neni takovy,
osoba jim urlend, aby zasedala jako soudce; jména dal-
$ich soudct budou uréena losem, ktery provede pted-
seda pfed zahdjenim jedndni.

Clének 44

Pouze Vysoké smluvnf{ strany a Komise maji pra-
vo predlozit pfipad Soudu.

Clinek 45

Pravomoc Soudu se vztahuje na vSechny pfipady
tykajici se vykladu a provadem této Umluvy, které
mu Vysoké smluvni strany nebo Komise pfedlozi po-
dle ¢lanku 48.

Clinek 46

1. Kazd4 smluvni strana muze kdykoliv prohldsit,
Ze uzndvd jako obligatorni ipso facto a bez zvldstni do-
hody pravomoc Soudu ve vSech vécech tykajicich
se vykladu a providéni této Umluvy .

2. Vyse uvedend prohldseni 1ze uéinit bezpodmi-
ne¢né nebo s podminkou vzdjemnosti ze strany nékoli-
ka nebo nékterych Vysokych smluvnich stran nebo
na urcitou dobu.

3. Tato prohldsent se ulozi u generdlniho tajemni-
ka Rady Evropy, ktery zasle jejich kopie Vysokym
smluvnim strandm.

Clinek 47

Soud se muZe zabyvat pfipadem aZ po ozndmeni

Komise, Ze dsili o smir skoncilo nedspésné a ve lhtté
tff mésicti uvedené v &ldnku 32.

Clének 48

Za ptredpokladu, Ze jedna nebo vice ztastnénych

Vysokych smluvnich stran podléhaji obligatorni pra-
vomoci Soudu nebo, neni-li tomu tak, souhlasi-li zu-
Castnénd Vysokd smluvni strana nebo zucastnéné Vy-
soké smluvni strany, je-li jich vice, mtze véc ptredlozit
Soudu:

a) Komise;

b) Vysokd smluvni strana, jejiz ptislusnik se povazu-

je za poskozeného;

c) Vysokd smluvni strana, kterd ptedloZila piipad
Komisi;

d) Vysokd smluvnf strana, proti niz byla poddna stiz-
nost.

Clinek 49

V pfipadé sporu o pravomoc Soudu bude véc vyfti-
zena jeho rozhodnutim.

Clének 50

Jestlize Soud zjisti, Ze rozhodnuti nebo opatieni
soudniho nebo kazdého jiného orginu Vysoké smluvni
strany je zcela nebo Cdstecné v rozporu se zdvazky vy-
plyvajicimi z této Umluvy a jestlize vnitrostdtni pravo
této strany umoziuje jen castecne odstranén{ dasledka
takového rozhodnuti nebo opatfent, rozhodnuti Soudu
pfiznd v ptfipadé potteby poskozené strané spravedlivé
zadostiu¢inéni.

Clinek 51

1. Rozsudek Soudu uvddi divody, na nichz je za-
loZen.

2. Jestlize rozsudek vcelku nebo zé&dsti nevyjadiuje
jednomyslny ndzor soudcti, md kazdy soudce privo
k nému pfipojit svij vlastni nizor.

Clinek 52
Rozsudek Soudu je koneény.

Clének 53

Vysoké smluvni strany se zavazuji, Ze se budou fi-
dit rozhodnutimi Soudu ve vsech sporech, jichZ jsou
stranami.

Clinek 54

Rozsudek Soudu se dorucuje Vyboru ministrg,
ktery dohliZ{ na jeho vykon.

Clinek 55
Soud si stanovi jednaci a soudni ¥ad.

Clének 56

1. Prvni volby ¢lent Soudu se uskuteéni poté, kdy
prohldseni Vysokych smluvnich stran uvedend v ¢ldn-
ku 46 dosihnou poctu osmi.
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2. Pfed témito volbami nelze predlozit Soudu zad-
ny pfipad.

HLAVA'V

Clének 57

Kazdd Vysokd smluvnf strana poskytne na zddost
generdlniho tajemnika Rady Evropy poZadované vy-
svétleni o Zpusobu, jak jeji vnitrostatni pravo zajistuje
ucinné providéni vsech ustanovem této Umluvy.

Clinek 58
Vylohy Komise a Soudu hradi Rada Evropy.

Clinek 59

Clenové Komise a Soudu poZivaji pti vykonu fun-
kei vysad a imunit uvedenych v ¢ldnku 40 Statutu Rady
Evropy a v dohoddch uzavienych na zdkladé tohoto
lanku.

Clinek 60

Nic v této Umluvé nebude vykladdno tak, jako
by omezovalo nebo rusilo lidskd prdva a zdkladni svo-
body, které mohou byt uzniny zdkony kaZzdé Vysoké
smluvni strany nebo kaZdou jinou” Umluvou, jiz
je stranou.

Clinek 61

Nic v této Umluvé nebrdni pravomocem, které
ptiznal Vyboru ministrt Statut Rady Evropy.

Clinek 62

S vyhradou zvlaStniho ujedndni Vysoké smluvnf
strany souhlasi, Ze mezi sebou nepouziji smluv, Umluv
nebo prohlasem které jsou mezi nimi v platnosti k to-
mu, aby piedklidaly formou Zalob spory vyplyvajici
z Vykladu nebo provadem této Umluvy jinym zpuso-
bem urovndni, neZ je stanoveno v této Umluvé.

Clének 63

1. Kazdy stdt muze pfi ratifikaci nebo kdykoli po-
zdéji prohlasn sdélenim generdlnimu tajemnikovi Rady
Evropy, ze tato Umluva se bude vztahovat na viechna
nebo kterékoli z tzemi, za jejichz mezindrodni styky
je odpovédna.

2. Umluva se bude vztahovat na jedno nebo vice
uzemi uvedenych ve sdéleni polinaje tficitym dnem
nisledujicim po pfijeti tohoto sdéleni generdlnim ta-
jemnikem Rady Evropy.

3. Na uvedenych tzemich budou ustanoveni této
Umluvy provddéna s piihlédnutim k mistnim potie-
bdm.

4. Kazdy stdt, ktery udini prohldseni podle prvni-
ho odstavce tohoto ¢ldnku, muze kdykoli pozdéji pro-
hlasit jménem jednoho nebo vice tizemi, kterych se to-
to prohlasem tykd, Ze uzndvd pravomoc Komise k to-
mu, aby pfijimala stiZnosti osob, nevlddnich organizaci
nebo skupin jednotlivca podle Elanku 25 této Umluvy.

Clinek 64

1. Kazdy stit muze pii podplsu této Umluvy nebo
uloZeni své ratifikacni listiny ucinit vyhradu ke které-
mukoli ustanoven{ Umluvy, pokud zdkon, ktery
v té dobé plati na jeho uzemi, neni v souladu s timto
ustanovenim. Vyhrady vieobecné povahy nejsou podle
tohoto ¢linku povoleny.

2. Kazdd vyhrada uéinénd podle tohoto ¢&linku
musi obsahovat struény popis pfislusného zdkona.

Clének 65

1. Vysoka smluvni strana muZe vypovédét tuto
Umluvu az po uplynuti péti let od data, kdy se stala jeji
stranou a po Sesti mésicich od zasldn{ sdalent generdlni-
mu ta]emmkow Rady Evropy, ktery o tom informuje
ostatn{ Vysoké smluvnf strany.

2. Tato vypovéd nemiZe zprostit Vysokou smluv-
ni stranu zdvazkl z této Umluvy pokud jde o jakékoli
jedndni, které by mohlo znamenat porusen{ techto z4-
vazkﬁ a mohlo byt zpusobeno touto smluvni stranou
pred datem, k némuZ vypovéd nabyvd udinnosti.

3. Kazdd Vysokd smluvni strana, kterd piestane
byt clenem Rady Evropy, prestane byt stranou této
Umluvy za stejnych podminek.

4. Umluva muze byt vypovézena podle ustanoveni
predchdzejicich odstaved pokud jde o kterékoli dzemi,
pro néz byla rozsifena podle ¢linku 63.

Clének 66

1. Tato Umluva je oteviena k podpisu lentim Ra-
dy Evropy. Bude ratifikovdna. Ratifikaéni listiny bu-
dou ulozeny u generdlniho tajemnika Rady Evropy.

2. Tato Umluva vstoupi v platnost po ulozeni de-
seti ratifikaénich listin.

3. Pro kazdy stit, ktery Umluvu podepsal a ktery
j1 bude ratifikovat pozde]l vstoupi Umluva v platnost
1hned po uloZenf ratifikaéni listiny.

4. Generilni tajemnik Rady Evropy ozndmi vSem
¢lentim Rady Evropy vstup Umluvy v platnost, jména
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Vysokych smluvnich stran, které ji ratlflkovaly, jakoz
1 uloZeni kazdé ratifikaéni hstmy, k némuz dojde poz-

déji.

Dédno v Rimé 4. listopadu 1950 ve francouzstiné

a angli¢ting, pficemz obé znéni maji stejnou platnost,

v jednom vyhotoveni, které bude uloZeno v archivu
Rady Evropy. ]eho ovéfené kopie zasle generdln{ ta-
jemnik vSem statim, které Umluvu podepsaly.

Dodatkovy protokol k Umluvé o ochrané lidskych prav
a zakladnich svobod

Podepsané vldy, ¢lenové Rady Evropy,

rozhodnuty piijmout opatfeni k zajiSténi kolek-
tivniho provadem priav a svobod odlisnych od téch,
které jsou jiz uvedeny v hlavé I Umluvy o ochrané lid”
skych prév a zdkladnich svobod, podepsané v Rimé
4. listopadu 1950 (dile ,,Umluva“)

dohodly se na ndsledujicim:

Clinek 1

Kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba méd privo po-
kojné uZivat sviij majetek. Nikdo nemizZe byt zbaven
svého majetku s vyjimkou vefejného zdjmu a za pod—
minek, ktere stanovi zdkon a obecne zdsady mezind-
rodniho prava.

Predchozi ustanoveni nebrdn{ prdvu stdta piijimat
zdkony, které povazujf za nezbytné, aby upravily uZi-
vani majetku v souladu s obecnym zdjmem a zajistily
placen{ danf a jinych poplatki nebo pokut.

Clinek 2

Nikomu nesmi byt odepieno prdvo na vzdélini.
Pti vykonu jakychkoli funkci v oblasti vychovy
a vyuky, které stat vykondvd, bude respektovat priavo
rodiét zajistovat tuto vychovu a vzdéldni ve shodé s je-
jich vlastnim ndboZenskym a filozofickym ptesvédce-
nim.

Clinek 3

Vysoké smluvni strany se zavazuji konat v rozum-
nych intervalech svobodné volby s tajnym hlasovinim
za podminek, které zajist{ svobodné vyjidfeni ndzort
lidu pfi volbé zékonoddrného sboru.

Clinek 4

Kazdd Vysokd smluvni strana mtze pii podpisu
nebo ratifikaci tohoto protokolu nebo kdykoliv pozdé-

ji sdélit generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy prohli-
$eni, v némz uvede, v jakém rozsahu se budou vztaho-
vat ustanoveni tohoto protokolu na tzemi uvedend
v tomto prohldSent, za jejichZ mezindrodni styky je od-
povédna.

Kazdd Vysokd smluvni strana, kterd sdélila pro-
hldseni podle ptedchoziho odstavee, muze Cas od Casu
sdélit dal3{ prohldseni pozménujici znéni kteréhokoli
predchoziho prohldseni nebo ukoncujici pouzivin{
ustanoveni tohoto protokolu ve vztahu ke kterémuko-
liv dzemi.

Prohl4seni u¢inéné podle tohoto ¢linku bude po-
vazovino za uéinéné podle odstavce 1 &ldnku 63 Umlu-

vy.
Clinek 5

Vysoké smluvni strany budou povazovat ¢linky
1, 2, 3 a 4 tohoto protokolu za dodatkové &lanky
K Umluvé a viechna ustanovent Umluvy budou plnit
v souladu s tim.

Clinek 6

Tento protokol je otevien k podpisu ¢lentim Rad
Evropy, kteff podepsali Umluvu, podléhd ratifikaci
soudasné s Umluvou nebo po jeji ratifikaci. Vstoupi
v platnost po ulozeni deseti ratifikacnich listin. Pro
kazdy stit, ktery jej podepsal a bude jej ratifikovat po-
zdé&ji, vstoupi protokol v platnost ithned po uloZenf ra-
tifikacnich listin.

Ratifika¢ni listiny budou uloZzeny u generdlniho
tajemnika Rady Evropy, ktery sdéli vSem ¢lentim jmé-
na téch, kteff jej ratifikovali.

Déno v Pafizi dne 20. bfezna 1952 ve francouzsti-
né a anglictiné, pricemz obé znéni maji stejnou plat-
nost, v jednom vyhotoveni, které bude uloZeno v ar-
chivu Rady Evropy. ]eho ovérené kople za$le generdlni
tajemnik Rady Evropy vSem signatdram.
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Protokol ¢. 2 k Umluvé o ochrané lidskych prav a zikladnich svobod,
ktery pfiznava Evropskému soudu pro lidskd prava
pravomoc vydavat posudky

Clenské stity Rady Evropy, které podepsaly tento
protokol,

majice na zfeteli ustanoveni Umluvy o ochrané
lidskych prav a zdkladnich svobod, podepsane v Rimé
4. listopadu 1950 (dile jen ,,Umluva ) predevmm ¢la-
nek 19, kterym se kromé jinych orgdnt zfizuje Evrop-
sky soud pro lidskd prdva (ddle ,Soud®),

domnivajice se, Ze je ilelné pfiznat Soudu pravo-
moc vyddvat za urlitych podminek posudky,

dohodly se na ndsledujicim:
Clének 1

1. Soud muze na zddost Vyboru ministri vyddvat
posudky o prdvnich otizkich tykajicich se vykladu
Umluvy a jejich protokol.

2. Tyto posudky se nemohou Zabyvat otdzkami,
které se tykaji obsahu nebo rozsahu prév a svobod sta-
novenych v hlavé I Umluvy a v protokolech, ani jinymi
otdzkami, které by mohly Komise, Soud nebo Vybor
ministrii posuzovat v dusledku jakychkoli fizeni, jez
mohou byt zahdjena podle této Umluvy.

3. Rozhodnuti Vyboru ministra, kterym se zddd
Soud o posudek, je pfijimdno dvoutfetinovou vétsinou
hlast zdstupcl oprdvnénych zasedat ve Vyboru.

Clének 2

Soud rozhodne, zda Zddost o posudek podand Vy-
borem ministrt spadd do jeho poradni pravomoci, jak
je definovdna v ¢ldnku 1 tohoto protokolu.

Clének 3

1. K posouzeni zddosti o posudky zasedd Soud
v plénu.

2. Soud svuj posudek odivodni.

3. Jestlize posudek nevyjadfuje zcela nebo dstec-
né jednotny ndzor soudct, md kazdy soudce privo
k nému ptipojit vyklad svého vlastniho ndzoru.

4. Posudek Soudu se zasle Vyboru ministri.

Clinek 4

Pravomoci Soudu podle ¢ldnku 55 Umluvy se roz-
§ifuji o pravo stanovit si vnitin{ ¥d a jednaci ¥ad, uznd-
-li to Soud za nezbytné pro dcely tohoto protokolu.

Clének 5

1. Tento protokol je otevien k podpisu ¢lenskym
statim Rady Evropy, které podepsaly Umluvu a které
se mohou stdt jeho stranou

a) podpisem bez vyhrady ratifikace nebo pfijeti;
b) podpisem s vyhradou ratifikace nebo pfijet,
po kterém ndsleduje ratifikace nebo piijeti.

Ratifikacn{ listiny nebo listiny o pfijet{ budou ulo-
Zeny u generilniho tajemnika Rady Evropy.

2. Tento protokol vstoupi v platnost okamzZikem,
kdy vSechny clenské stdty Umluvy se stanou stranami
protokolu v souladu s ustanovenimi odstavce 1 tohoto
lanku.

3. Od vstupu tohoto protokolu v platnost budou
¢lanky 1 aZ 4 povazoviny za nedilnou souédst Umluvy.

4. Generdlni tajemnik Rady Evropy ozndmi ¢len-
skym stditim Rady:
a) kazdy podpis bez vyhrady ratifikace nebo pfijeti;
b) kazdy podpis s vyhradou ratifikace nebo pfijeti;
c) uloZenf kazdé ratifika¢nf listiny nebo listiny o pfi-
jeti;
d) datum vstupu tohoto protokolu v platnost podle
odstavce 2 tohoto ¢ldnku.

Na dtikaz toho podepsani, ktef{ k tomu byli fddné
zmocnéni, podepsali tento protokol.

Diéno ve Strasburku 6. kvétna 1963 ve francouzsti-
né a angli¢ting, pfi¢emZ obé znéni maji stejnou plat-
nost, v jednom vyhotoveni, které bude ulozeno v ar-
chivu Rady Evropy. Jeho ovéfené kopie zasle generdlni
tajemnik Rady Evropy vSem &lenskym stdtim.
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Protokol ¢. 4 k Umluvé o ochrané lidskych prav a zikladnich svobod
priznavajici nékterd prava a svobody jiné nez ty,
které jsou jiz uvedeny v Umluvé a v prvnim dodatkovém protokolu k Umluvé

Podepsané vlidy, ¢lenové Rady Evropy,

rozhodnuty pfijmout opatfeni k zajiSténi kolek-
tivntho provadént uratych prav a svobod odlisnych
od téch, které jsou jiz uvedeny v hlavé T Umluvy o och-
rané 11dskych prav a zdkladnich svobod, podepsané
v Rimé 4. listopadu 1950 (dile ,Umluva“) a v &dncich
1 a2 3 prvniho dodatkového protokolu k Umluvé, po-
depsaného v PafiZi 20. bfezna 1952,

dohodly se na ndsledujicim:
Clinek 1

Nikdo nemuze byt zbaven svobody pouze pro ne-
schopnost dostdt smluvnimu zdvazku.

v

Cldnek 2

1. Kazdy, kdo se prdvoplatné zdrZzuje na tzemi

nékterého stitu, md na tomto dzemi pravo svobody
pohybu a svobody zvolit si misto pobytu.

2. Kazdy muze svobodné opustit kteroukoli zemi,
1 svou vlastni.

3. Z4dnd omezeni nemohou byt uvalena na vykon
téchto prav kromé téch, kterd stanovi zdkon a jsou ne-

zbytnd v demokratické spolecnosti v zdjmu ndrodni

bezpeénosti, vefejné bezpecénosti, udrzeni vefejného
p ] p )
porddku, pfedchdzeni zlocinnosti, ochrany zdravi ne-
bo morilky nebo ochrany prdv a svobod jinych.

4. Priva uvedend v odstavci 1 mohou v uréitych
oblastech podléhat omezenim stanovenym podle zéko-
na a odivodnénym vefejnym zdjmem v demokratické
spole¢nosti.

Clinek 3

1. Nikdo nebude, at individuilné nebo hromadné,
vyhostén z Uzemf stdtu, jehoZ je stitnim oblanem.

2. Nikdo nebude zbaven prdva vstoupit na uzemf{

stitu, jehoZ je stitnim oblanem.

Clének 4

Hromadné vyhosténi cizinct je zakdzdno.

Clinek 5

1. Kazd4d Vysokd smluvnf{ strana muze pfi podpisu
nebo ratifikaci tohoto protokolu nebo kdykoliv pozdé-
j1 sdélit generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy prohli-

Seni, v némz uvede, v jakém rozsahu se budou vztaho-
vat ustanoveni tohoto protokolu na tzemi uvedend
v tomto prohldSent, za jejichZ mezindrodni styky je od-
povédna.

2. Kazdd Vysokd smluvn{ strana, kterd sdélila pro-
hldseni podle pfedchoziho odstavee, maze ¢as od casu
sdélit dalsi prohldseni pozménujici znéni kteréhokoli
predchoziho prohldseni nebo ukoncujici pouZzivini us-
tanoveni tohoto protokolu ve vztahu ke kterémukoli
uzemi.

3. Prohldseni ucinéné podle tohoto ¢linku bude

povazovino za ucinéné podle odstavce 1 c¢linku
63 Umluvy.

4. Uzemi kazdého stdtu, na které se vztahuje tento
protokol vzhledem k jeho ratifikaci nebo jeho pfijeti
timto stitem, a kazdé vzemi, na néZ se protokol vzta-
huje vzhledem k prohldSeni u¢inénému timto stitem
podle tohoto ¢linku, budou povazovdna za riznd dze-
mi pokud jde o odkazy na tzemi stitu uinéné v ¢ldn-
cich 2 a 3.

Clének 6

1. Vysoké slmuvni strany budou povazovat clanky
1 aZ 5 tohoto protokolu za dodatkové ¢lanky k Umlu-
vé a vechna ustanoveni Umluvy budou plnit v souladu
s tim.

2. Prdvo podat individudln{ stiznost piiznané pro-
hldsenim podle &lanku 25 Umluvy nebo uznini obliga-
torni{ pravomoci Soudu prohlisenim podle ¢&ldnku
46 Umluvy lze ve vztahu k tomuto protokolu vykond-
vat, pokud dotéend Vysokd smluvni strana prohlisila,
Ze uzndvd toto pravo nebo Ze pfijimd tuto jurisdikci je-
nom pokud jde o vSechny nebo nékteré z ¢&linka
1 az 4 protokolu.

Clének 7

1. Tento protokol je otevien k podpisu ¢lenim
stdtim Rady Evropy, které podepsaly Umluvu; podlé-
h4 ratifikaci sou¢asné s Umluvou nebo po jeji ratifikaci.
Vstoupi v platnost po uloZeni péti ratifikacnich listin.
Pro kazdy stdt, ktery jej podepsal a ktery jej bude rati-
fikovat pozde vstoup1 protokol v platnost ihned
po uloZeni ratifikacnich listin.

2. Ratifikaén{ listiny budou uloieny u generélnfho
tajemnika Rady Evropy, ktery sdéli viem ¢lentim jmé-
na téch, kteff jej ratifikovali.

Na diikaz toho podepsani, kteff k tomu byli fidné
zmocnéni, podepsali tento protokol.
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Déno ve Strasburku 16. zat{ 1963 ve francouzstiné
a angli¢ting, pfi¢emz obé znéni maji stejnou platnost,
v jednom vyhotoveni, které bude uloZeno v archivu

Rady Evropy. Jeho ovéfené kop1e zasle generilni ta-
jemnik Rady Evropy viem stitim, které Umluvu po-
depsaly.

Protokol ¢ 6 k Umluvé o ochrané lidskych prav a zikladnich svobod
tykajici se zruSeni trestu smrti

Clenské stity Rady Evropy, které podepsaly tento
protokol k Umluvé o ochrané lidskych priv a zdklad-
nich svobod, podepsané v Rimé 4. listopadu 1950 (ddle
,Umluva®),

berouce v uvahu, Ze vyvoj, k némuz doslo v nékte-
rych ¢lenskych stitech Rady Evropy, vyjadfuje vse-
obecnou tendenci ve prospéch zruseni trestu smrti,

dohodly se na ndsledujicim:
Clinek 1

Trest smrti se zrusuje. Nikdo nemuzZe byt k tako-
vému trestu odsouzen ani popraven.

Clinek 2

Stdit muze zdkonem stanovit trest smrti za Ciny
spachané v dob¢ véilky nebo bezprostfedni hrozby vil-
ky; tento trest bude uloZen pouze v prlpadech které
predvidd zdkon a v souladu s jeho ustanovenimi. Stdt
sdéli generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy pfislusnd
ustanoveni tohoto zdkona.

Clinek 3

Od ustanoveni tohoto protokolu nelze odstoupit
podle &linku 15 Umluvy.

Clének 4

K ustanovenim tohoto protokolu neni pfipustnd
74dnd vyhrada podle ¢lénku 64 Umluvy.

Clinek 5

1. Kazdy stdt maze pfi podpisu nebo uloZenf rati-
fika¢nich listin, listin o pfijeti nebo schvileni, urcit jed-
no nebo vice dzemi, na kterd se tento protokol bude
vztahovat.

2. Kazdy stit mtze kdykoliv pozdéji prohldsenim
zaslanym generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy roz-
§ifit provddéni tohoto protokolu na kterékoli jiné dze-

mi uvedené v tomto prohldSeni. Protokol vstoupi

ve vztahu k tomuto dzemi v platnost prvni den mésice,
ktery ndsleduje po piijeti takového prohldseni generdl-
nim tajemnikem.

3. Kazdé prohldseni uc¢inéné podle obou predcho-
zich odstavcd bude moci byt odvolino pokud jde
o kterékoliv uzem{ uvedené v tomto prohldseni sdéle-
nim zaslanym generdlnimu tajemnikovi. Odvoldni na-
bude dlinnosti prvni den mésice, ktery ndsleduje
po piijeti takového sdéleni generdlnim tajemnikem.

Clének 6

Clenské stity povazuji ¢linky 1 aZ 5 tohoto proto-
kolu za dodatkové ¢linky k Umluvé a viechna ustano-
veni Umluvy se plni v souladu s tim.

Clének 7

Tento protokol je otevien k podpisu &lenim Rady
Evropy, ktef{ podepsali Umluvu. Podléhd ratifikaci,
pfijeti nebo schvileni. Clensky stit Rady Evropy ne-
bude moci ratifikovat, pfijmout nebo schvilit tento
protokol, aniz by zdroven nebo dfive ratifikoval
Umluvu. Ratifikaénf listiny nebo listiny o pfijeti nebo
schvéleni budou uloZeny u generdlniho tajemnika Ra-
dy Evropy.

Clinek 8

1. Tento protokol vstoupi v platnost prvni den
mésice, ktery ndsleduje po dni, kdy pét clenskych stdtt
Rady Evropy vyjadii sviy souhlas byt vizdn protoko-
lem v souladu s ustanovenim ¢ldnku 7.

2. Pro kazdy ¢lensky stit, ktery vyjadii dodatedné
sviyj souhlas byt vdzdn protokolem, vstoupi tento pro-
tokol v platnost prvni den mésice, ktery ndsleduje
po datu uloZenf ratifikaénf listiny nebo listiny o pfijet
nebo schviélen.

Clinek 9
Generdlni tajemnik Rady Evropy sdéli ¢lenskym
statim Rady:
a) kazdy podpis;
b) ulozeni kazdé ratifika¢ni listiny nebo listiny o pfi-
jeti nebo schvilent;

¢) datum vstupu tohoto protokolu v platnost podle
jeho ¢lankd 5 a 8;
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d) jakykoli jiny tikon, ozndmeni nebo sdéleni tykajici

se tohoto protokolu.

Na dtikaz toho podepsani, ktef{ k tomu byli fddné
zmocnéni, podepsali tento protokol.

Dino v Strasburku 28. dubna 1983 ve francouzsti-

né a angli¢tiné, pfi¢emz obé znéni maji stejnou plat-
nost, v jednom vyhotoveni, které bude ulozeno v ar-
chivu Rady Evropy. Jeho ovéfené kopie zasle generdlni
tajemnik Rady Evropy vSem ¢lenskym stitim Rady
Evropy.

Protokol & 7 k Umluvé o ochrané lidskych prav
a zdkladnich svobod

Clenské stity Rady Evropy, které podepsaly tento
protokol,

rozhodnuty podniknout dalsi opatfeni k zajisténi
kolektivniho provddéni urCitych prav a svobod pro-
sttednictvim Umluvy o ochrané lidskych prdv a zi-
kladnich svobod podepsané v Rimé 4. listopadu 1950
(ddle ,Umluva“),

dohodly se na ndsledujicim:
Clének 1

1. Cizinec, ktery md povolen pobyt na izemi nék-
terého stdtu, mize byt vyhostén pouze na zdkladé vy-
konu rozhodnuti pfijatého v souladu se zdkonem
a musi mit moZnost:

a) uplatnit ndmitky proti svému vyhosténi;
b) ddt prezkoumat sviy pfipad;
c) dét se zastupovat za timto dcelem pted pfislusnym

ufadem nebo pfed osobou nebo osobami timto
ufadem uréenymi.

2. Cizinec muze byt vyhostén pted vykonem priv
uvedenych v odstavei 1 a), b) a ¢) tohoto ¢ldnku, je-
-li takové vyhosténi nutné v zdjmu vetejného porddku
nebo je odtivodnéno zdjmy ndrodni bezpecnosti.

Clének 2

1. Kazdy, koho soud uznd vinnym z trestného ¢i-
nu, md pravo ddt pfezkoumat vyrok o viné nebo trestu
soudem vyssiho stupné. Vykon tohoto prdva, vetné
davodd, pro nézZ mize byt vykondno, stanovi zdkon.

2. Z tohoto prdva jsou pifpustné vyjimky v pfipa-
dé méné zdvaznych trestnych &ind, které jako takové
kvalifikuje zdkon, nebo ]esthze byla pfislusnd osoba
souzena v prvnim stupni nejvyssim soudem nebo byla
uzndna vinnou a odsouzena na zdkladé odvoldni proti
osvobozujicimu rozsudku.

Clinek 3

Je-li koneény rozsudek v trestni véci pozdéji zru-
$en nebo je-li udélena milost, protoZe nova nebo nové
odhalend skutecnost dokazuje, Ze doslo k justiénimu
omylu, je osoba, na niZ byl vykonn trest podle tohoto
rozsudku, odskodnéna podle zikona nebo praxe plat-
nych v piislusném stitu, pokud se neprokize,
ze k vCasnému odhaleni neznimé skute¢nosti nedoslo
dplné nebo &dstecné vinou této osoby.

Clinek 4

1. Nikdo nemuze byt stthin nebo potrestin
v trestnim fizen{ podléhajicim pravomoci téhoZ stitu
za trestny {in, za ktery jiz byl osvobozen nebo odsou-
zen koneénym rozsudkem podle zdkona a trestniho 4-
du tohoto stdtu.

2. Ustanoveni piedchoziho odstavce nejsou
na prekdzku obnové fizeni podle zdkona a trestniho ¥4-
du pfislusného stdtu, jestlize nové nebo nové odhalené
skute¢nosti nebo podstatnd vada v predeslém fizen{
mohly ovlivnit rozhodnut{ ve véci.

3. Od tohoto ¢ldnku nelze odstoupit podle ¢linku
15 Umluvy.

Clének 5

Pfi uzavirdni manzelstvi, za jeho trvdni a pfi roz-
vodu maji manzelé rovnd prdva a povinnosti ob¢an-
skoprdvni povahy mezi sebou a ve vztazich ke svym
détem. Tento ¢ldnek nebrdni stitim pfijmout opatfent,
jeZ jsou nezbytnd v zdjmu déti.

Clinek 6

1. Kazdy stdt maze pfi podpisu nebo uloZenf rati-
tika¢nich listin, listin o pfijeti nebo schvileni, urcit jed-
no nebo vice dzemi, na néz se tento protokol bude
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vztahovat, pfi€emz urlf rozsah, v jakém se zavazuje
plnit ustanoveni protokolu na tomto nebo na téchto
uzemich.

2. Kazdy stdt muze kdykoli pozdé&ji prohldsenim
zaslanym generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy roz-
§ifit provddéni tohoto protokolu na kterékoli jiné tze-
mi uvedené v tomto prohldSeni. Protokol vstoupi
ve vztahu k tomuto dzemi v platnost prvni den mésice,
ktery ndsleduje po uplynuti dvoumési¢ni lhuty ode
dne, kdy generdln{ tajemnik obdrzel prohldseni.

3. Kazdé prohldseni uc¢inéné podle obou predcho-
zich odstavcd muze byt odvolino nebo pozménéno
pokud jde o kterékoliv izemi uvedené v tomto prohld-
Senf sdélenim zaslanym generdlnimu tajemnikovi. Od-
voldni nebo zména nabude t¢innosti prvni den mésice,
ktery ndsleduje po uplynuti dvoumési¢ni lhuty ode
dne, kdy generdlni tajemnik obdrzel ozndmeni.

4. ProhldSeni uéinéné podle tohoto ¢ldnku bude
povazovino za ucinéné podle odstavce 1 c¢linku
63 Umluvy.

5. Uzem{ kazdého stitu, na néZ se tento protokol
vztahuje na zdkladé ratifikace, pfijeti nebo schvdleni
timto stitem, a kazdé z izemd, na néZ se protokol vzta-
huje vzhledem k prohldseni, které tento stdt podle to-
hoto ¢ldnku udinil, mohou byt povaZzovina za riznd
uzemi, pokud jde o odkaz na dzemi stitu uéinény
v ¢ldnku 1.

Clének 7

1. Clenské stity povazuji ¢linky 1 aZ 6 tohoto
protokolu za dodatkové ¢lanky k Umluvé a viechna
ostatni ustanoveni Umluvy se provddéji v souladu
s tim.

2. Prdvo podat individudln{ stiZnost piiznané pro-
hldenim podle ¢linku 25 Umluvy nebo pfijeti obliga-
torni pravomoci Soudu prohldsenim podle ¢&ldnku
46 Umluvy lze ve vztahu k tomuto protokolu Vykona—
vat, prohlasi-li dot&eny stdt, Ze uzndvd toto privo nebo
pfijimd obligatorni pravomoc pokud jde o &ldnky
1 az 5 tohoto protokolu.

Clinek 8

Tento protokol je otevien k podpisu ¢lenskym
stitim Rady Evropy, které podepsaly Umluvu. Podlé-
ha ratifikaci, pfijeti nebo schvileni. Clensky stdt Rady
Evropy nemuZe ratifikovat, pfijmout nebo schvalit
tento protokol, aniz by zdroven nebo dfive ratifikoval
Umluvu. Ratifikaéni listiny, listiny o pfijeti nebo
schvileni budou uloZeny u generdlniho tajemnika Ra-
dy Evropy.

Clének 9

1. Tento protokol vstoupi v platnost prvni den
mésice, ktery ndsleduje po uplynuti dvoumési¢ni lhuty
od data, kdy sedm ¢lenskych stdti Rady Evropy vyjad-
i{ svly souhlas byt vdzin protokolem podle ustanoveni
¢lénku 8.

2. Pro kazdy ¢lensky stdt, ktery vyjadfi dodatecné
svij souhlas byt vdzdn protokolem, vstoupi tento pro-
tokol v platnost prvni den meésice, ktery ndsleduje
po uplynuti dvoumési¢ni lhity ode dne uloZenf ratifi-
kaénf listiny, listiny o pfijeti nebo schvilent.

Clének 10

Generidlni tajemnik Rady Evropy ozndmi ¢&len-
skym stditim Rady:
a) kazdy podpis;
b) ulozeni kazdé ratifika¢ni listiny nebo listiny o pfi-
jeti nebo schvdleni;

¢) datum vstupu tohoto protokolu v platnost v sou-
ladu s ¢lanky 6 a 9;

d) jakykoli jiny tikon, ozndmeni nebo prohldSent ty-
kajici se tohoto protokolu

Na dtikaz toho podepsani, ktef{ k tomu byli fidné
zmocnéni, podepsali tento protokol.

Déno ve Strasburku 22. listopadu 1984 ve fran-
couzstiné a angli¢ting, pfi¢emz obé znéni maji stejnou
platnost, v jednom vyhotoveni, které bude uloZeno
v archivu Rady Evropy. Jeho ovéfené kopie zasle gene-
rdln{ tajemnik Rady Evropy vSem ¢lenskym stdtim Ra-
dy Evropy.
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Generélny prokurdtor Slovenskej republiky

vydal podla § 30 ods. 2 zdkona ¢. 60/1965 Zb. o prokuratire v zneni neskorsich predpisov vynos z 24. marca
1992 ¢. I Spr 51/92, Por. & 4/1992 o obvodnych prokuratdrach na tizemi mesta Kosice.

Podla oznaceného vynosu obvodnymi prokuratirami na dzemi mesta Kosice st:
Obvodnd prokuratira Kosice 1.
Obvodnd prokuratira Kosice II.

Obvodnd prokuratira Kosice I. a Obvodnd prokuratira Kosice II. v obvodoch prislusnych obvodnych
stidov Kosice I. a Kosice II. plnia tlohy okresnej prokuratiiry.

Vynos nadobida tcinnost diom vyhldsenia.

Do vynosu mozno nazriet na Generdlnej prokuratire Slovenskej republiky, na vietkych krajskych, ok-
resnych a im na roveinl postavenych prokuratirach v Slovenskej republike.

OZNAMENI

Ministerstvo zemédélstvi Ceské republiky oznamuje, Ze obnovuje vydavini Véstniku ministerstva zemé-
délstvi Ceské republiky. Novi pfedplatitelé mohou uplatnit své pozadavky u administrace SEVT, Trzisté 9,
118 16 Praha 1 - Mald Strana.

Vydavatel: Federdln{ ministerstvo vnitra - Redakce: Nad $tolou 3, postovni schrinka 21/SB, 170 34 Praha 7 - HoleSovice, telefon (02) 37 69 71
a 37 88 77, telefax (02) 37 88 77 - Administrace: SEVT, s. p., Trzisté 9, 118 16 Praha 1 - Mald Strana, telefon (02) 53 38 41-9, telefax (02) 53 10 14,
53 00 26, telex 123518 - Vychdzi podle potfeby - Roéni zdlohované predplatné ¢ini 540,- K&s a je stanoveno za doddvku kompletniho roéniku véetné
rejstifku - Uet pro predplatné: Komeréni banka Praha 1, et & 19-706-011- Novinovd sazba povolena postou Praha 07, &islo 313348 BE 55 -
- Tisk: Tiskdrna federdlniho ministerstva vnitra - Dohlédaci posta Praha 07.

Distribuce pfedplatitelim: SEVT, s. p., TrZisté 9, 118 16 Praha 1 - Mal4 Strana,
telefon 53 38 41-9, telefax 53 10 14, 53 00 26, telex 123518 - Pozadavky na zru-
Seni odbéru a zménu poctu vytiskll pro nadchdzejici roénik je tieba uplatnit do
15. 11. kalenddiniho roku, pokud zddny pozadavek neuplatnite, ztistava odbér
v nezménéném stavu i pro nadchdzejici roénik. Zmény adres se provadéji
do 15 dnd. V pisemném styku vidy uviddgjte &islo vytctovani - Pozadavky
na nové picdp&tnc’ budou vyfizeny do 15 dnii a dodivky budou zahdjeny
od nejblizsi cdstky po tomto datu - Reklamace je tfeba uplatnit pisemné
do 15 dnt od data rozeslini - Jednotlivé ¢dstky lze na objedndvku obdrZet
v odbytovém stiedisku SEVT, Trzisté 9, 118 16 Praha 1 - Mald Strana, telefon
53 3841 az 9, za hotové v prodejnich SEVT: Praha 2, Bruselskd 2, telefon (02)
25 84 93 - Brno, Ceska 14, telefon ﬁ—?Sﬂ 265 72 - Karlovy Vary, Sokolovska 53,
telefon (017) 268 95, v prodejnich knihkupectvi: Olomouc, ndim. Miru 5,
Ostrava, Vyskovickd ul., o%)chodm’ pavilony - Qstrava, Holarova 14 - Novy Ji-
&in, 28. fijna 10 - Plzed, Admina, spol. s r. 0., Skroupova 18.
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